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1. EDITORIAL

El primer periodo de sesiones del Mecanismo de fogesobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas (MEDPI) se celebr6 del 1 al 3 de octudwe2008, en el Palacio de las Naciones, en
Ginebra. El periodo fue inaugurado por la Alta Csioiada Adjunta de Derechos Humanos, Sra.
Kyung-wha Kang y por el Presidente del Consejo deeEhos Humanos (CoDH), Su Excelencia, el
Embajador Martin I. Uhomoibhi, de Nigeria.

Cerca de 200 delegados, entre los cuales una eetiteimdigenas participaron, junto a miembros del
Foro Permanente para las Cuestiones Indigenasy(EPRelator Especial sobre la situacion de los
derechos humanos y las libertades fundamentalelosdéndigenas (REPI). Cuatro de los cinco
miembros deIMEDPI son indigenas, asi como el REPI y la mitadlate expertos del FP. En
consecuencia, ha dominado la impresion de que sstableciendo una verdadera sinergia entre las
tres instancias.

En efecto, segun indicd su presidente, el mandeitdéM&DPI es de brindar al CoDH conocimientos
especializados tematicos, basados en estudiosario tesultado del GTPI, podra construir su
experiencia y consejos a partir de los estudioizegns por su predecesor. Por su parte, el REPI se
concentrara en el examen de situaciones de viokeside los derechos humanos y contribuira, asi, a
los estudios tematicos del MEDPI antes bien quézegbos él mismo.Para ello, es deseable que
pueda reforzar su equipo, ya que la tarea es cabig. Para todos, el documento de referencia a
promover es la Declaracion sobre los DerechossiPleblos Indigenas.

Ademas del MEDPI y del REPI, el CoDH ofrece vapasibilidades de promocion y defensa de los
derechos humanos. Se puede contactar a otrosreslaspeciales y utilizarse diversos procedimientos
especiales de quejas. Durante las sesiones del JaBIDNG pueden tomar la palabra, en especial,
durante los dialogos interactivos. EI Examen Pé&ad)niversal (EPU) constituye otra posibilidad,
gue necesita trabajo de largo alcance, tanto masriemte a realizar, ya que, las primeras sesiones
muestran que los Estados no integran espontanearf@Entuestiones indigenas en sus informes.
Finalmente, fuera del CoDH, los Organos de Tratadtdn destinados a ser cada vez mas utilizados
por los pueblos indigenas.

Esto implica que sus representantes vendran m&nado a Ginebra y el MEDPI ha pedido al CoDH
extender el mandato del Fondo Voluntario para lesbRs Indigenas a las sesiones del CoDH y de
los Organos de los Tratados (ademas de aquell&sEiaPl y del FP).

En esta misma perspectiva, el doCip ha organizadi@s de la sesiéon del MEDPI, una formacion
dispensada en inglés, espafiol, francés y rusagexpertos indigenas incluyendo la presenta@on d
los mecanismos “derechos humanos” (tiles a loslpsiébdigenas y el procedimiento a seguir en el
marco del EPU. Los documentos de la formacion seeniran en el sitiszww.docip.org (rubrica
documentacion en lingduego Consejo de Derechos Humangs Documentos de Capacitacion y

Apoy9.

El informe y las propuestas del MEDPI serdn sorostidara aprobacion al 10° periodo de sesiones
ordinario del CoDH (probablemente el 17 de marz@@@9) y nosotros publicaremos estas Ultimas
cuando sean adoptadas. El informe del RSPA estardl erograma del 12° periodo de sesiones
ordinario del CoDH (septiembre de 2009). Seria ala@lsereagrupar las cuestiones indigenas en el
mismo periodo de sesiones para asegurar una padiéh mas compacta de los principales
interesados.

* *x %
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2. MECANISMO DE EXPERTOS SOBRE LOS DERECHOS DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS

Primer periodo de sesiones, Ginebra, 1-3 de octub2908

Conforme con la resolucion A/HRC/9/7 de 24 de Sepire 2008, el programa del periodo de
sesiones incluye (l) La organizacion del periodb,L@ aplicacién de la resolucién 6/36 del CoDH

“Mecanismo de expertos sobre los derechos de leBlpsiindigenas” incluyendo la consideracion de
los conocimientos especializados tematicos (lll) éstudio sobre la experiencia adquirida y los
desafios encontrados en la aplicaciéon del dereéhdod Pl a la educacién (IV) Examen y

recomendaciones al resultado de la Conferenciaxdm&n de Durban (V) Propuestas al CoDH para
su consideracion y aprobacion. Aqui publicamosdsolucion A/HRC/9/7 y el resumen de las

declaraciones presentadas durante el periodo imessle tres dias

Resolucion A/HRC/9/7 del Consejo de Derechos Humasiade 24 de Septiembre de 2008

En su noveno periodo de sesiones, bajo el tema Brdgrama "Promocion y proteccion de todos loseiéos
humanos”, el Consejo de Derechos Humanos aprolsedmiente resolucién, co-patrocinada por Argentina,
Australia, Bolivia, Brasil, Chile, Chipre, Cuba, tamarca, Eslovenia, Federacion de Rusia, Finlan@egcia,
Guatemala, Honduras, Hungria, Italia, México, Mamtgro, Nicaragua, Noruega, Nueva Zelandia, Periz&u
Uruguay y Venezuela.

9/7. Los derechos humanos y los pueblos indigenas

El Consejo de Derechos Humanos,

Recordanddodas las resoluciones pertinentes de la Com#dberechos Humanos, el Consejo Econémico y
Social y la Asamblea General en materia de cuesiomdigenas,

Recordanddambién las resoluciones del Consejo de Derechwosaas 6/12, de 28 de septiembre de 2007, y
6/36, de 14 de diciembre de 2007,

Teniendo presente@ue la Asamblea General, en su resolucion 59/prdclamé el Segundo Decenio
Internacional de los Pueblos Indigenas del Mundo,

Recordandajue la Asamblea, en su resolucion 61/295, de 1Seg@embre de 2007, aprobo la Declaracion de
las Naciones Unidas sobre los derechos de los gmietdligenas,

1. Acogecon satisfaccion el informe del Relator Especars la situacion de los derechos humanos y las
libertades fundamentales de los indigenas (A/HRX/9/

2. Acogetambién con satisfaccion el informe del Alto Cannisido de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos sobre los derechos de los pueblos indigahdRC/9/11);

3. Pide al mecanismo de expertos sobre los derechos dpulelslos indigenas que prepare propuestas por
consenso Y las presente al Consejo para que ésgdeine en 2009;

4. Pidetambién al mecanismo de expertos y al Relator &apsobre la situacion de los derechos humanas y |
libertades fundamentales de los indigenas queeprestistencia al Comité Preparatorio haciendo amer y
presentando recomendaciones como contribuciorreswtado de la Conferencia de Examen de Durban;

5. Pide asimismo al mecanismo de expertos que preparestudie sobre la experiencia adquirida y las
dificultades con que se tropieza para la plenaagibn del derecho de los pueblos indigenas adeagtbn, y
que lo finalice en 2009;

6. Pide al mecanismo de expertos que recabe aportacioresntdrlocutores pertinentes, tales como
organizaciones de los pueblos indigenas, Estadasnbtbs, organizaciones internacionales y regionales
pertinentes, la Oficina del Alto Comisionado para Derechos Humanos de las Naciones Unidas, icistites
nacionales de derechos humanos y organizacionel dmciedad civil, incluidas las organizaciones no
gubernamentales, con vistas a la preparacion tralsajo;

7. Pide al Relator Especial, al Foro Permanente para lesti®dnes Indigenas y al mecanismo de expertos que
sigan desempefiando sus tareas de manera coordinada;

8. Sugiereque la Asamblea General modifique el mandato deldb de contribuciones voluntarias de las
Naciones Unidas para los pueblos indigenas de ndeddener en cuenta la resolucion 5/1 del Consejo,
particularmente la creacién del mecanismo de eapeaxibre los derechos de los pueblos indigenas;

LEste reporte se basa en las declaraciones oraisijas presentadas durante los debates. El iefoficial de este periodo
de sesiones es disponible en la pagina Internéd@g enDocumentation centre - Online documentation — Canfees -
Human Rights Council - Expert Mechanism - 2008 sg&ssion
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9. Alientaa los Estados que todavia no lo hayan hecho aatifiguen el Convenio sobre pueblos indigenas y
tribales en paises independientes de la Organizéiérnacional del Trabajo o se adhieran a él;

10. Decideseguir examinando esta cuestion en un futuro gerite sesiones de conformidad con su progrema
de trabajo anual.

Tema 1: Organizacion del periodo: Sesién de apertar

Sra. Kyung-wha Kang, Alta Comisionada Adjunta de I& Naciones Unidas para los Derechos Humanos
abre la primera reunién del primer periodo de sesialel Mecanismo de Expertos sobre los DerechosaHos
de los Pueblos Indigenas (MEDPI). Da la bienvenidados los participantes a este periodo y, ericp&at, a
los 70 representantes indigenas que han sido fagoxpor el Fondo de Contribuciones VoluntariatadeNU
para las Poblaciones Indigenas. La Resolucién &@23a Asamblea General (AG) ha reformulado ekcmale
los derechos humanos de la ONU, estableciendordejm de Derechos Humanos (CoDH) con cargo a niejora
la visiébn general de los derechos humanos en eldmwntero. El Consejo afirmé los mandatos de
Procedimientos Especiales, incluyendo el del Relaspecial sobre la situacion de los derechos hamgras
libertades fundamentales de los indigenas (REBBIyroceso de informacion de todos los Estadosniidies
en el Examen Periddico Universal (EPU). Existenbigém cuatro érganos consultivos del Consejo: ElSgfm
Asesor, que actia como grupo de expertos sobrestdenderechos humanos, el Mecanismo de Expertos sob
los Derechos de los Pueblos Indigenas (MEDPI),oeb Eobre Cuestiones de Minorias y el Foro Soé&ihl.
Mecanismo de Expertos debe proporcionar al Cors®jocimientos especializados tem’ticos sobre desedl
los pueblos indigenas (PI) a través de estudieeyaia basada en investigaciones.
El Consejo ha formulado tres pedidos concretos efjivecanismo tendra que llevar a cabo en coorinamn
el REPI y el Foro Permanente. Ademas, buscaraempdet las partes interesadas pertinentes.
Los pedidos son:
- ldentificar y sugerir propuestas de consenso ak€orde Derechos Humanos para su consideracion en
2009;
- Ayudar al Comité Preparatorio realizando un examesometiendo recomendaciones a manera de
contribuciones al resultado de la Conferencia danten de Durban;
- Preparar un estudio sobre lecciones aprendidasafide a la plena aplicacion del derecho de los Pl
la educacion y concluirlo en 2009;
Sin embargo, ademas de la investigacion acercdedetho a la educacion, el MEDPI debe aportar gstps
sobre la mejor manera de proporcionar conocimiee&ecializados tematicos sobre los derechos de los
indigenas al Consejo en general.
El Grupo de Trabajo sobre Poblaciones IndigenasP(G&onstituyé un precedente significativo del attu
marco de los derechos indigenas, y posibilito latemcia de la Declaracion de las Naciones Unidaseslos
Derechos de los Pueblos Indigenas (la Declaragiopuso el Afio Internacional de los Pueblos Insgedel
Mundo, el establecimiento del Fondo de Contribugsoxoluntarias de la ONU para las Poblaciones bridig,
el Foro Permanente sobre Cuestiones Indigenas yF#?)mandato del REPI. También condujo y elaboré
importantes estudios sobre cuestiones indigenas.
El MEDPI, a cargo de llevar adelante la labor dd@IPG funciona en un entorno institucional y normati
cambiado vy, tiene que prever su contribucion anlalémentacion de la Declaracion a través de inyasin y
estudios. EI REPI propone que los estudios llevamlasibo por el Mecanismo lleguen a ser claves en la
realizacion de los derechos presentes en la Dedaral colocarlos en el centro de las actividagirserales del
Consejo.
Es importante que los tres mecanismos recientenestéblecidos: el MEDPI, el REPI y el FP, colaboyen
coordinen sus actividades para evitar duplicacion.
El FP es responsable de informar al Consejo EcammiSocial (ECOSOC) acerca de la coordinacionlen e
sistema de la ONU y de lo establecido sobre cuestidndigenas en politicas y programas; el MEDPI
proporciona asesoria tematica sobre derechos malgal Consejo; el REPI examina cuestiones de liesec
humanos, incluyendo las quejas individuales, efevisitas a paises y recomendaciones al Consejo.
El MEDPI debe asegurar una investigacion partiorpagn sus estudios, mediante recopilacién de riméoién
de todos los actores pertinentes en el terrenoe Deetnbién suscitar suficiente interés y experiepeia los
proximos 12 meses.

S.E. Embajador Martin . Uhomoibhi, Presidente del Consejo de Derechos Humanogelicita a los
miembros del nuevo MEDPI, nuevo o6rgano con mandegpecifico, diferente de aquel del GTPI,
complementario al mandato de los Procedimientoedales. El MEDPI puede emprender estudios tenstico
para asesorar al Consejo sobre asuntos indigepassgntar propuestas al Consejo dentro del alcdecsu
mandato; debe impedir la duplicacion con otros ogale derechos humanos. El reto de este primiexdpede
sesiones es definir un enfoque especifico de céawarla cabo el mandato del MEDPI. El Presidentereeel
pedido mencionado por la Alta Comisionada AdjurgdadONU para los Derechos Humanos.
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Sra. Jannie Lasimbang expresa su agradecimiento por haber sido elegiganiono del MEDPI. Tiene
confianza en lo que se refiere al mandato del Menam Anima a todos los actores importantes aqjpati en
sesiones y debates, incluyendo a donantes, orgasisapecializados y fondos de la ONU, y las ONGchvds
de los puntos fuertes y soluciones a las cuestianatizadas por el MEDPI pueden basarse en lasridates
indigenas mismas. EI MEDPI debe también aplicgrriglcipio de no discriminacién en su labor y respait
marco normativo de los derechos humanos al llecaba su mandato.

Sra. Kyung-wha Kang, Alta Comisionada Adjunta de laONU para los Derechos Humanospide el
nombramiento de oficiales de acuerdo con la Nor6&ade las Normas de Procedimiento de la AG. Existe
acuerdo para quien debe ser Presidente Relatargpkésidente Relator del MEDPI.

Sra. Jannie Lasimbangpropone al Sr. John Henriksen en calidad de Presideelator y al Sr. José Carlos
Morales como Vicepresidente Relator del primerquide sesiones del MEDPI. En ausencia de objesicee
declaran elegidos en sus respectivas funciones.

Sr. John Henriksen, Presidente Relator del MEDPIlgxpresa su agradecimiento por la confianza deplasita
en su persona y se compromete a asumir sus refjaiades. EI MEDPI complementa los mandatos entste

de la ONU relativos a los Pl y afiade un importgritar al marco de derechos humanos en su conjunto.
Constituye un foro Gnico para debatir sobre elraleaavance y aplicacién de los derechos de |dsSIRMEDPI

fue establecido a través de la Resolucién 6/36CdE)H y se suma a los logros obtenidos por el GTePlad
Subcomision. EI MEDPI, en tanto érgano subsidiaiéb CoDH, tiene un mandato diferente al del GTRI. L
Declaracion es el resultado de la labor del GTBs éstudios llevados a cabo por este 6rgano fuguatmente
importantes para el avance de los derechos dd psd® también Utiles para el Mecanismo.

El MEDPI tiene un mandato temético; no desarrollavas normas, no aborda situaciones de paise®fyaue

un procedimiento de quejas. Es un mandato paraomiopar conocimientos especializados tematicosesob
derechos de los Pl al CoDH, en la manera y fornliaitsala por este ultimo. El enfoque principal d4EDPI

son estudios tematicos y asesoria basada en gmeéi. La Declaracion puede proporcionar una buena
plataforma inicial para discusiones y un buen mamweptual para la labor del Mecanismo. En septierde
2008 el CoDH aprobd la Resolucién 9/7, intituladefechos Humanos y PI1”, determinando los temas glara
primer periodo de sesiones del MEDPI:

1. Someter recomendaciones al Comité Preparatoria @ohferencia de Examen de Durban (OP4), en
relacién a la decision de la AG para celebrar wrd@erencia de examen en 2009 sobre la puesta en
marcha de la Declaracién y el Programa de Acciébdean, aprobado por la Conferencia Mundial
contra el Racismo en 2001.

2. Preparar un estudio de las lecciones aprendida®y para lograr la aplicacion del derecho de las P
la educacion, concluyendo el estudio en 2009.

3. Identificar propuestas y presentarlas al CoDH pareonsideracion en 2009.

Es |gualmente necesario examinar los métodos Hejaael MEDPI y la mejor manera en que puede dnntr

a la promocion de los derechos de los PIl. Todapda®s interesadas pertinentes son bienvenidastéulas
reuniones anuales del MEDPI, segun la Resoluci8é. @&s vital que las organizaciones y represergafeeP|

sin estatuto ECOSOC participen, para asegurar oiaa participacion indigena en la labor del Mesaro,
que también debe desarrollar métodos para captacitnientos de una amplia base de interlocutoresnina

a los Pl a apoyar la tarea del MEDPI. La Resolu@6h extiende el mandato del Fondo de Contribucone
Voluntarias de la ONU para las Poblaciones Indiggrzaa que sea capaz de financiar la participaniigena

en la reunion anual y periodos de sesiones del MED#s Estados Miembros y partes interesadas deben
también comprometerse con la labor del Mecanismeopnocerlo como instrumento importante para el
progreso de los derechos de los Pl. El marco naronde la labor del MEDPI incluye toddss instrumentos
internacionales pertinentes vinculados a los deede los PI, incluyendo la Declaracion. EI MEDRbe
ayudar a que el CoDH de mayor presencia a los lhesgadigenas en el seno del sistema de derechoanos

en general. De ahi que, es igualmente importargguaar el adecuado financiamiento para la reabiradel
mandato del MEDPI.

Tema 2: Aplicacion de la Resolucién 6/36 del CoDH

El Cénclave de los Pueblos Indigenasansmite su saludo y felicita a los miembros d&D®I y explicita el
compromiso del Coénclave de colaborar con el Meocamipara cumplir con su mandato. El Cénclave rea®noc
el significado histérico de este momento, cuandoppionera vez en un 6rgano de la ONU donde se andab
derechos de los Pl esta compuesto principalmengxjgertos indigenas. El Conclave de los Puebloigdmads
hace las siguientes recomendaciones:

1. El MEDPI debe centrarse en proponer mecanismos gidag que aseguren la aplicacion de la
Declaracion y otras normas de derechos humanob &@nl#to nacional, internacional y regional para
proteger a los Pl en relacién a todos los temasiderados.
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2. El Cénclave expresa su compromiso de apoyar la ldé&loMEDPI para cumplir los pedidos del CoDH
para 2009 (véase arriba), aconsejando la incorforae los aportes de Pl en todos los estudiosgue
realicen.

3. El Cénclave Indigena hace hincapié en la imporéadeitemas globales y multisectoriales para los PI.

4. Se aconseja al MEDPI revisar el estatus de lagmendaciones y estudios efectuados por el GTPI, asi
como las conclusiones y recomendaciones de Sewsnde Expertos organizados por la OACDH.
Estas conclusiones, que abordan cuestiones impestaales como soberania sobre recursos naturales
y las relaciones entre Estados y PI, necesitan ntaywsideracion.

5. El Cénclave Indigena subraya la importancia dedgig@pacion plena de los Pl en toda su labor,
incluyendo contribuciones orales de los represéegartradicionales, ancianos y detentores del
conocimiento.

6. ElI MEDPI debe hacer un llamado a los pueblos, mesicy organizaciones representativas indigenas a
apoyar a sus miembros con los estudios a realizar.

7. La ONU debe destinar financiamiento adecuado parauen funcionamiento del Mecanismo. El
MEDPI debe incluir en todas las areas de su labdas anujeres indigenas, jovenes, ancianos, nifios y
personas invalidas.

8. EIl Cénclave Indigena pide al MEDPI recomendar aDBajue la Declaracién se torne en norma de
evaluacion de los Estados en el proceso del EPU.

9. Las bases y marco legal de la tarea del MEDPI detotuir la Declaracion (de acuerdo a A/res/61/295,
y Resoluciones del CoDH 6/36, y 9/7).

10. El Cdénclave se compromete a trabajar con el MERIPA pl cumplimiento de su mandato.

El Conclave Indigena de Asidelicita a los nuevos miembros del MEDPI. EI MED®Ibrird el vacio
existente en el CoDH con respecto a los derechobgid®l. EI Conclave de Asiaspera propuestas
concretas del MEDPI al CoDH que buscaran profumdiaa derechos de los PIl, en el marco de la
Declaracion. Los estudios del MEDPI deben considengestiones globales y multisectoriales sin
duplicacién con otros 6rganos de la ONU. Estosdéssudeben centrarse en las violaciones de loskiese
humanos, refugiados indigenas y personas despkzamsnamente, la cuestién de reconocimiento del
estatus indigena y la extraccion de recursos eitotérs indigenas, asi como su repercusion enl@ara
indigena. El Cénclave insta al MEDPI a mantenerioges abiertas y métodos de investigacion
participativa. También solicita a la ONU financiamio adecuado para las actividades del MEDPI. El
mandato del Mecanismo debe ser reforzado y lasnmagziones indigenas deben disfrutar de acceso
constante al MEDPI.

NZCTU saluda a los miembros del MEDPI y apoya la declanadel Coénclave Indigena. Tiene la
esperanza que el MEDPI llegara a ser un importzantal de informacién y reconocimiento. Los informes
del Mecanismo deben participar en el crecimientocderpo de jurisprudencia de derechos indigenas y
debe elaborarse en estrecha cooperacion con exjraltigenas. Recomendaciones:
1. El mandato del MEDPI es actualmente limitado, peACTU reserva su derecho a revisarlo, de ser
necesario, después de su primer informe al CoDH.
2. La Declaracién y demas jurisprudencia indigenaiateional debe constituir el marco de investigacion
del MEDPI.
3. La ayuda al Mecanismo debe asegurar el cumplimiefeictivo del mandato; se necesita apoyo de los
Estados; los PI proporcionaran conocimiento y égpeia.
4. EIl MEDPI, se espera, proporcionarad un espacio lpacar oir la voz indigena contra la discriminacion,
la cual se debe incluir en los estudios, como pemtie.
5. Deben existir lineamientos sobre el desarrollopdeteso de investigacion y plazos.
El MEDPI esta en una fase de construccion de stineédad. Sus estudios deben ser consideradoscleadas y
respetados por la ONU, los Estados y el CoDH.

Jannie Lasimbang, miembro del MEDPI, acoge su creacion. Informa que es necesario adifplicacion
manteniendo estrecho contacto con el FP y el RERMlecanismo se centrard en situaciones concretagie

los derechos de los Pl se ven amenazados o violadosecesario tener una buena relacién de tratosycel
CoDH y otros 6rganos. EI MEDPI es un buen espaaia gl didlogo y promocion de los derechos de los P
como consagrados por la Declaracion y otros ingnios de derechos humanos. Los Pl deben ser crathide
como detentores de derechos y no partes interedamatemas en estudio deben ser globales y nethiseles,

las informaciones acopiadas por los Estados, 1p$aPIONG, por escrito asi como en forma de testioso
orales. Existe una necesidad de adecuar el firamm@o, de cooperacion entre las organizaciones e
instrumentos de derechos humanos de la ONU, y elapti adecuado para proponer las propuestas de
investigacion.
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KCLCDA, KYS afirman que luchan por los derechos de los Pliguéatmente por los Chamling en Nepal, que
son pobres y analfabetos. Ademas, la situacioradglarujeres indigenas en Nepal es dificil, pues®
pueden proteger y capitalizar sus técnicas traukdés. La mujer indigena debe integrarse en el gahapla
educacion y los programas de escolarizacion debemifir su capacitaciéon. Nepal debe poner en mawha
paquete de leyes favorables a la mujer indigenaligente, utilizar mas sus conocimientos tradidesae
remedios para la salud.

ANN afirma que el MEDPI debe enfatizar las normas masime derechos humanos y proteger los derechos
indigenas, asi como reflejar las estrategias eluie respecta a su aplicacion en el mundo entero, si
discriminacion. Los derechos de los PI consideraapkas Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODMnsel
derecho a la educacion, a la tierra, salud y aBeaace hincapié que ciertos paises no reconoesistancia

de comunidades indigenas dentro de sus fronteras.

PROVEA felicita a los miembros del MEDPI por su nombrarnuoerLos Estados nacion han reconocido el
derecho territorial de los Pl. Sin embargo, enrkctica, estos derechos han sido violados debiihtegeses
econémicos. Se propone que el MEDPI examine laaibn de estos derechos territoriales en los pafsegie
los PI han reclamado por sus tierras.

GUATEMALA felicita a los miembros del MEDPI. EI MEDPI es wpacio de dialogo, discusién y apoyo. Hacer
que el Mecanismo sea exitoso depende de los Rieéesario definir los temas importantes del prograasi
como las propuestas que han de ser entregada®al @oapoyo a su mandato.

CAPAJ felicita a los miembros del MEDPI por su nombranderSubraya la necesidad de establecer un
programa estructurado de manera que los representamdigenas puedan traer a este foro cualquier
preocupacion de emergencia que ellos tengan, paiaciuida en los estudios del Mecanismo, no aitstasin
afectar las obligaciones concretas del Mecanisrowgadas por la Resoluciéon del CoDH. El CoDH hadoe
este instrumento para continuar la labor del GTRioyimpide a los representantes indigenas presémtar
violacion de sus derechos cuando esto suceda. siaiquo del REPI en el seno del Mecanismo queda como
prueba de esta intencion.

ARGENTINA acoge con beneplacito y apoya la creaciéon del MEDRRE profundiza la actividad de su
predecesor, el GTPI. La delegacién argentina eg&ieisada en el intercambio de opiniones, expéagnc
sugerencias, con los expertos y con las delegaigmeernamentales. Es importante definir los piséemas
a ser examinados por el Mecanismo, incluyendotelde realizar los derechos de los PI, tal comaegdo por
la Conferencia de Durban en 2009. Argentina recuartbs delegados que el Comité preparatorio parbdd
celebrado del 6 al 17 de octubre iniciara las digaes sobre el documento de seguimiento de lacGandia de
Durban y sobre grupos de trabajo regionales delBrgsAbuja. EI Mecanismo debe invitar a represatés del
Comité preparatorio para que se le informe sobdesdos antecedentes, para elaborar el mejor dotome
posible para la Conferencia de Examen de 2009.

CNI felicita a los miembros del MEDPI, considerandoMecanismo que surge de la nueva estructura de
derechos humanos. La Declaracion debe ser el nairector de estudios, puesto que para los Pl deiddéx
constituye la base de su nueva relacién con etlgsfae ahi que, el MEDPI debe buscar maneras daiscde
aplicar la Declaracion en todos los niveles.

AC, FRW, AISTE afirman quesl Ecuador no ha garantizado a sus Pl el deretdsaud, que esta vinculado a
todos los demas derechos, tales como el derecha anfraestructura de salud, educaciéon adecuadaridad
social, seguro de salud universal, seguridad abangn asi como un medioambiente limpio. La mattali
infantil y materna es alta. Los factores que cbofrén a esta situacion son la falta de alfabetiraaiiolencia
doméstica, bajos ingresos y falta de atenciébn maédéspecialmente en areas rurales. Sin embargo, es
esperanzador el establecimiento en 2008 de un npavlamento que incluye representantes indigenas y
incorpora muchas de los pedidos de la sociedada@. Es importante que el MEDPI busque manéeas
aplicar la Declaracién a nivel internacional, densra que favorezca el establecimiento de una éelamitre
gobiernos y Pl para garantizar el respeto de tamboderechos humanos de los Pl de manera justaitatvp.

Se tiene la esperanza que en la sociedad ecuaoelanuevo Parlamento, incluyendo los represergante
indigenas, elevara el respeto y aplicaciéon de dosathos indigenas.

MEexico felicita a los miembros del MEDPI y observa queprlgrama fue adaptado segun las Resoluciones
6/36 y 9/7 del CoDH. México ha brindado mucha atama las cuestiones indigenas, porque los Pl itoysih

la esencia del Estado mexicano. Como consecueocidja en la sélida estructura juridica internaalon
destinada a promover y proteger los derechos indigeHace un llamado por mandatos claros para &stos
instrumentos, a fin de impedir la duplicacion ymiir la aplicacién exitosa de reformas.
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VENEZUELA acoge con beneplacito la creacion del MEDPI, comwesor del GTPI. La Republica de Venezuela
concede particular importancia a los derechos si®len todos los niveles, como se prueba por gicipacion
en varias instituciones internacionales, y su estdé donante al Fondo Voluntario de las Nacionadas.

FIPJL felicita a los miembros del MEDPI. El agua es lday y existe un deseo de proteger a las futuras
generaciones. Por consecuencia, se pide garaetidarecho al agua. El derecho al agua debe estarado al
derecho a la salud para reducir la mortalidad tiifaexiste el deseo de poner fin a la explotadidutal de la
tierra, y de solicitar su proteccion, conservagid@i manejo integral de los recursos acuiferos. ldasperanza
de que el nuevo gobierno ecuatoriano permita ®l@s autonomia y desarrollo.

CEPSAL saluda al nuevo MEDPI. Los principales desafiosenfeentan los Pl son el derecho a la educacion,
territorio y recursos, como lo especifica la Deatadn. Se aconseja al MEDPI analizar el dereclaoegilicacion

en conexion con los demas derechos. Las institasi@ecadémicas pueden participar en la promocicesibes
derechos vy llegar a ser un medio fundamental denmcion sobre cuestiones indigenas, para la caladni
internacional. CEPSAL ofrece un informe en que iaaatl derecho a la tierra a través del reconocitoieel
derecho a la libre determinacion, como derechoirpirer necesario al establecimiento del derecha a |
educacion. La Declaracion puede ser promovida megligste tipo de analisis.

BoLIVIA subraya cuanto importante es para su pais laiGuets los derechos indigenas. Bolivia es el primer
Estado que ha incorporado a su legislaciéon nacitan&@eclaracion. También ha introducido las cuests
indigenas como asunto transversal de las politieasterés publico, y se esfuerza por posibililamsmo
resultado en el ambito internacional. Esto congtitel mejor ejemplo de buenas practicas a ser cwiehigs con

el MEDPI. Desafortunadamente, Bolivia est4 atravdsatiempos dificiles, en que los Pl se ven todavia
atacados por grupos civiles armados, en oposi¢igalaerno central. Esta situacion es un nuevofiepara el
REPI y para el MEDPI, quien podria analizar egte particular de violencia, proveniente de grupesles que

no estan vinculados al Estado.

ECMIRS felicita a los nuevos miembros deIEDPI. El trato invariable de las diferencias taémbconstituye
una forma de discriminacion, de la que sufren lageres indigenas de todo el mundo. Desafortunadameh
Mecanismo no ha previsto examinar en su primeiogerte sesiones la precaria situacion de los desedt la
mujer indigena, lo cual debe ser tratado como uwnest®n multisectorial. Se dieron las siguientes
recomendaciones:

1. Es necesario tomar particular consideracion a lanbaizacion y articulacion de los textos de la
Declaracion de Durban y del Programa de Accidonad€dnferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y Otras Fornus Intolerancia, y de la Declaracién, que tratan
diversos temas relacionados a la mujer indigena.

2. El Mecanismo debe desarrollar un sistema de impleam@n de la Declaracion, con un enfoque
diferencial de la mujer indigena.

FSA felicita al MEDPI En México, los derechos de los Pl son brutal yerigticamente violados. El papel del
MEDPI es llamar la atencién sobre aquellas instem@n las cuales hay dialogo sobre sostenibiljler, los Pl
son exterminados. El CoDH debe renegociar el AacudelCooperacion Técnica con México a fin de evdhia
situacién de los PI en el pais. Se debe pedir dddépue brinde educacién a los PlI.

CNO, CATOOTT felicitan al nuevo MEDPI. La Resolucién 6/36 delee sn claro mensaje de las Naciones
Unidas para la construccién de la paz y el didlogo los Pl. El MEDPI debe establecer una relac@éméxito
con el CoDH a fin de aplicar de manera satisfaatt&iDeclaracion. Es importante tomar en consid@nao
siguiente:
1. Elderecho de los Pl a la libre determinacion.
2. El desarrollo de instrumentos para la resolucidifiga del conflicto entre los Estados y los PlI.
3. El respeto y retorno a los centros ceremonialesgares sagrados, incluyendo reliquias, codigos y
territorios sagrados relacionados a las practispsitiales indigenas; es inaceptable que un pa®c
México practique una forma de genocidio culturango tales sitios.

FEROCAFENOP expresa su preocupacion por la situacion de lamnogigena, la autonomia de los PI, la
proteccién del medio ambiente y los recursos, gisariminacién en general. Una actitud econdmiaziberal
destruye el medio ambiente, empobreciendo laatigramenazando la seguridad alimentaria. Los &staulse
conforman al Convenio 169 de la OIT que mencioneoakentimiento libre, previo e informado. Es nades
crear mecanismos que ayuden a la supervivenciasdPl| la implementacién de la Declaracion, el @Goiwy
169 de la OIT y otras normas de proteccion de lgsd® la mujer. Es necesaria una mayor particpade los

Pl en reuniones internacionales y en la toma disidees.

CPC rinde homenaje a los ancestros que han iniciadactza por los derechos de los Pl; agradece al doCip
Incomindios y a los voluntarios. La tradicion hdssla base fundamental para el reconocimiento sldéoechos
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de los PI por la AG. Se recomienda que el MEDPd¢eseire en el tema de la devolucién de la tierrégienh,
segun lo considerado en los articulos 25 al 2%deelclaracion. Esto debe ser promovido concretamemtes
del 2014, el final del decenio indigena. Una dentayores preocupaciones del pueblo kanak son lasafias,
ricas en depdésitos de niquel, objetivo de muchgsocaciones multinacionales. Es verdad que la aiicas
una prioridad, pero para los kanak la absolutaridad es el reconocimiento de su derecho de deidolwe su
tierra. Francia debe devolver lo que pertenecenadan kanak.

CANADA da la bienvenida a la creacién del MEDPI. Es negesgbservar y proteger permanentemente la
situacién de los derechos humanos e indigenas enueto entero. Se espera que las recomendaciones
producidas por el MEDPI contribuyan al mejoramiedéola vida diaria de los Pl. Canada desea unecéstr
coordinacion y colaboracion entre el MEDPI y otdoganos vinculados a los PIl. Debe evitarse la dagibn

con mandatos de otros instrumentos y procedimier@amada se propone apoyar todos los esfuerzos del
MEDPI.

IOIRD, AFNC, AFNT 6&8, CITI agradecen al CoDH por la resolucion 6/36 y felititalos expertos del
MEDPI. El enfoque central debe ser la implementagilena de la Declaracion y su realizacion en asgm
entre los Estados y los PI. Los Tratados y los Adngdeben ser considerados cuando se establagerida de
investigacién. También es necesario revisar y fztueel Estudio de los Tratados de la ONU considdo los
recientes seminarios de expertos, asi como losnseios de expertos sobre consentimiento libre, iprev
informado de la ONU. Es necesario consolidar eldatmdel MEDPI.

La Region Artica afirma que eMEDPI debe establecer una relacion laboral cona®iy ser independiente
en la eleccion de sus temas de estudio y priorglafie espera que el CoDH coopere en los temastuta fu
prioridad, ademas de la educacién, con el MEDPE Bhimo debe captar el interés de todos los gsugosus
informes a fin de asegurar la validez de sus r@dott sobre los derechos de los PI. La Declara@be der la
estructura juridica para todos los informes, puetuye los puntos de referencia necesarios y loxipios
rectores para medir la aplicacion de los dereamdigeénas. Las normas de la Declaracion y el prodes&BPU
estdn estrechamente ligados y esta compenetra@ba tbmarse en consideracion. El tema de la libre
determinacion de los Pl debe ser estudiado, comuisito previo de todos los deméas derechos humdtios.
derecho consuetudinario indigena es otra areaatafdrestudio, particularmente considerando so &atlos
procesos del Convenio sobre la Diversidad Biol6dic®B) o de la Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual (OMPI). Es necesario bosquejar repoges informen sobre su evolucion dentro de todss lo
instrumentos pertinentes. El mandato del MEDPloasecuente con tal iniciativa.

Arnold Groh, de la Universidad Técnica de Berlin ofrece comentarios con respecto a la metodoldgia
estudios del MEDPI. Su validez seréa realzada tom&ndconsideracion las formas de vida indigenaebe ser
cuidadoso de no desestabilizar los sistemas sscialgigenas a través de la investigacion, adoptando
metodologias integradoras y protectoras, como feefdada por la Declaracién. Las practicas anteyided
GTPI constituyen un buen indicio de como debe fjebael Mecanismo. Las reuniones deben realizarse en
verano y continuar en Ginebra.

MBOSCUDA saluda a los miembros del MEDPI. El pueblo mboiepende de la crianza de ganado para su
supervivencia y son generalmente ndmadas. Son maaas y su sustento se ve amenazado por el deteebr
medio ambiente. Ellos no estan representados erstascturas de toma de decisiones y no puedemsieact.
Su tierra estad bajo control de individuos o grupesinterés. MBOSCUDA ha tratado de incrementar sus
capacidades de defensa de los derechos humanoaves tde coaliciones a nivel nacional, regional e
internacional, dando por resultado diversos estudiobre los mbororo. Algunos de ellos hacen natar s
situacion de privacion de sus derechos y los abaidos que estan sujetos. Las siguientes son pstgsudadas
al gobierno camerunés a través del MEDPI:
1. Establecer un sistema politico para autorizar ggueo y la propiedad de la tierra para los aguices.
2. Crear reservas de pastoreo permitiendo que serdésary apliquen técnicas de pastoreo.
3. Frenar la expulsion del pueblo mbororo de susasely asegurarles una compensacion por las
injusticias.
4. Aplicar la ley contra los abusos de derechos husmano
5. Publicar los resultados de la investigacion sobrgidlencia contra el pueblo mbororo, realizada en
2003.
6. Permitir que el pueblo mbororo maneje sus institoes de acuerdo a sus costumbres.

FILIPINAS afirma que el pais se ocupa de los derechos deljagconociéndolos y promoviéndolos. El pais
cuenta con una Ley de Derechos de los Pueblosdnasgy una Comision Nacional sobre Pl que trab@jayp
empoderamiento. Se espera que el MEDPI siga lastilias establecidas por las resoluciones 6/367ydel
CoDH. Debe coordinar de cerca con el REPI y el iR de evitar la duplicacion de labores.
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BAA da la bienvenida al MEDPI. Es importante trabejafavor de la aplicacion de la Declaracion. Lasial
estan peleando por sobrevivir como pueblo y cone@®naRecomiendan al MEDPI:
1. Mantener los temas de la Declaracion: libre deteawion, tierra y territorios, identidad cultural,
valores y creencias indigenas.
2. Evaluar y supervisar la situacion de los PI, trdtarsus aspectos especificos en la agenda de
investigacion.
3. Trabajar en favor de la liberacion de los jéverdara de las carceles de Indonesia en las quanesta
prisioneros por afirmar su identidad.

CPNAB felicita a los nuevos miembros del MEDPI y recuegde el Conclave Indigena aconseja al MEDPI
seleccionar temas de estudio sobre cuestionesseuttiriales y globales pertinentes en relacionsaPlo Un
tema importante podria ser el desarrollo de megargpara la implementacion y supervision de la &acion.

Las cuestiones de tierra y propiedad de recursss,camo la cuestion del derecho de consulta con
consentimiento libre, previo e informado puedenv@erecer como prioridad de estudio.

LACAICC explica quelos pueblos nativos de los Estados Unidos enfregtios problemas y graves
desigualdades. Aquellos que han sido desplazado=saa urbanas estan sujetos a la pobreza y atnétsald a
la vivienda y los servicios, siendo ademas diserados. Tienen dificultades para mantener viva $wreue
identidad lo cual, a su vez, amenaza su supeniweoeno pueblo. En todas partes del mundo, logeRtién a
migrar hacia las areas urbanas debido al despojsudetierras, la pobreza, la militarizacion, losaddres
naturales, la discriminacion y el desempleo. Coomsecuencia, el MEDPI debe considerar la situad@asta
poblacién particular alrededor del mundo.

ZORO saluda a los miembros del MEDPI. La deforestaeidelerada y la agricultura itinerante en las cslina
influyen sobre el medio ambiente y las tierraspledblo zo, empobreciéndolo y afectando sus cosebidia
hace caso omiso de la conservacion medioambiergtinulando el monocultivo. Los modos tradicionales
cultivo de la tierra de los Pl deben integrarsa pdlitica nacional, preservando de este modo extidhd. La
plantacion comercial de arboles deberia ser sugpgngermitiendo que la tierra se regenere. Eleyobi debe
también restringir las actividades de desarrolloem, de construccion de represas y prevenir gajesle los
Pl. India debe incluir la Declaracién en sus LeyeReglamentos referidos a los territorios indigepasus
recursos. Los Pl deben organizarse ellos mismagdan a establecer un diadlogo con el Estado, expemite
sobre la cuestion del consentimiento libre, previnformado respecto a las tierras, territorioegursos de los
PI.

La FEDERACION RUSA manifiesta su preocupacion en relacién con losePpdis. La Federacién Rusa fomenta
los desarrollos internacionales en materia de munest indigenas. Se asigna gran importancia al &EPREPI.

Los expertos del MEDPI necesitan empezar a deffasirmétodos de trabajo del mecanismo y coordinar su
trabajo con estos dos instrumentos de forma tawitar la duplicacion de esfuerzos. El primer eistuad ser
preparado por el Mecanismo conforme lo solicitadog) Consejo en su Resoluciéon A/HRC/9/7 (cuyo cmia

fue la Federacién Rusa) versara sobre la educacdigena. La legislacion federal de Rusia contengbla
derecho a preservar y desarrollar lenguas, tratisigy culturas nativas de Pl numéricamente pequiEiBaisia.
Los expertos deberian identificar otros temas dedas con el consenso de todas las partes intdaesa&n
particular, los Estados. La experiencia del ante@d Pl resulta crucial en este proceso. Algunoslaie
problemas que se plantearon y trataron en el GdiPaan importantes hoy en dia.

PIPLinks da la bienvenida al establecimiento del MEDPI. idag necesidad de estructuras especializadas para
tratar las graves cuestiones que afrontan losaRis ttomo el abuso y la negacién de sus derechi@inka
adhiere a la declaracion hecha por el Cénclavere & este tema del programa. La Declaracion esanoo de
referencia necesario y el MEDPI deberia empreratkrst los esfuerzos necesarios para promover syracién
en otros instrumentos de derechos humanos y emajebhas empresas deberian ser conscientes y aedpst
principios de la Declaracion. Se promueve lo sigigie
1. Un estudio interactivo de las empresas en la indudel petréleo y de la mineria que registre sus
respuestas a la Declaracion, y sus actuales pmaait relacion a este aspecto. El Prof. Anaya tieber
igualmente, participar en este estudio.
2. Un estudio respecto a la incorporacion de los rios de la Declaracion por parte de las ONG
(incluidas las iglesias) en su interaccion corHbs
3. Establecer en el futuro un punto en el programagqes los expertos, delegados y observadores
informen, siguiendo una guia tematica, sobre l&cagbn de la Declaracion y sus violaciones, para
incluirlo en los estudios del MEDPI.

IPNC afirma que es esencial para el MEDPI clarificaaleance de las propuestas recibidas por el Col@H. S
invita al MEDPI a proseguir el trabajo del GTPImggetando o continuando sus estudios. Los Pl dpbder
defender y promover sus derechos. Se invoca al CaQjtomover la plena aplicacién de las obligaciones
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asumidas por los Estados en relacion a los derdulmosinos de los Pl. El CoDH debe proveer los meglios
métodos para tratar las violaciones de los derechiomnos de los PI.

NN recalca la importancia de la Declaracion. La Nagiémajo esta decepcionada porque los Estados Unidos
han votado en contra. Se invita al MEDPI a estuclistiones problematicas que afectan a los inditigos de

los Estados Unidos, reconociendo que son similaréss desafios que enfrentan otros Pl. Los temssra
abordados son tierras y recursos, racismo y edutaSe invita a los expertos y al REPI a incluisasa estudios

la situacién concreta de la Nacién navajo en ldgadés Unidos.

La Comision australiana de derechos humano$AHRC) menciona qudas instituciones nacionales que
cumplen con los principios de Paris, referidos sthtes y funciones de las instituciones nacionpls la
promocion y proteccion de los derechos humanosstitopen un vinculo importante entre el sistema
internacional y las estructuras legales naciondlates instituciones supervisan la aplicacién derarmas
internacionales y contribuyen a los estudios estigaciones de las Naciones Unidas. La Comisidiraisa

de derechos humanos informa al Parlamento fedasttadiano sobre la situacion de los derechos homde

los indigenas australianos, emprende actividadegagbilizacion y analiza las leyes propuestasuamto a su
conformidad con los derechos humanos de los Plurasgran oportunidad para que el MEDPI establezca
asociaciones con organizaciones nacionales paransestigaciones, lo que también podria estimuldasa
instituciones a fomentar el respeto a los derebbiosanos de los Pl. La red asiatica de institucio&sonales
vinculadas a los derechos de los Pl estd comprdanetn informar al Mecanismo del resultado de sus
investigaciones. Sumado a esto, hay varios obgfana el segundo Decenio Internacional de los PI:

1. Promover la no-discriminacién y la inclusién de Risen todas las etapas de los procesos pertingntes
su situacion.

2. Adoptar estrategias centradas en el desarrollogiBll, incluyendo puntos de referencia.

3. Desarrollar mecanismos sélidos de supervision pcaettar la responsabilidad a nivel nacional en
relacion a los marcos legales, politicos y operad&s de proteccion de los PI.

4. Los gobiernos deben apoyar y ampliar el mandattosienstrumentos nacionales existentes para la
promocién de la igualdad y la no-discriminacion.

DINAMARCA hace hincapié en la importancia de la cooperagidre el MEDPI, el REPI y el FP. El mandato y
funcion del MEDPI son limitados, centrados en pditdp la puesta en marcha de la Declaracién y stro
instrumentos de derechos humanos.

WTLP habla en nombre de los Pl de Kenia. Las comungladigenas pastorales enfrentan aqui una situacion
dificil, padecen marginaciéon y despojo. Como cousgacia de una situacién politica tensa, los pastbas
sufrido abusos y sus posesiones han sido destriuda®nfiscadas. Hay, ademds, leyes expresamente
discriminatorias contra ellos y en favor del gobiekeniano. El resultado general de estas circocists es un
estado de subdesarrollo, en que los recursos suptactos por las autoridades centrales y la biosidad
destruida. En la region, los Pl no tienen deredilopastoreo y sus medios de vida y subsistenciaese
amenazados por el desvio de recursos fuera dersa. tHay, por lo tanto, necesidad de accionemafivas en

las siguientes areas: educacion (en materia dpamiento escolar, estandares de ensefianza), imkat)(inajo

la forma de la reglamentacién de los limites deéques), el desarrollo de infraestructura y el dslmiento de

un fondo de desarrollo, cambiando la ley de Barmas permitir a los pastores que usen su ganadoe com
garantia de préstamos bancarios. La cuestiéon del dgbe ser también solucionada. La comunidadtaten
igualmente, demandar reparacién por las injustip@sadas por parte de los amos coloniales y deémpob
keniano.

KKNIPCU trae informacion sobre los Pl del Territorio #@asnoyarsk de la Federacion Rusa. Siendo
numeéricamente pocos, afrontan una situacién eruéar® pueden o no se les permite utilizar los sssur
naturales de su territorio para su propia subsisedebido en gran medida al hecho de que el &$tactreado
reservas naturales en esos lugares. Sin embargandegrado algunos progresos para reparar kacsio.

LYS destaca que el gobierno ha ratificado diversosunmstntos de derechos de los PI. No obstante eftane
en desacuerdo con ciertas leyes nacionales quecaniimian siendo parte de la legislacion, las suafectan
particularmente a las mujeres indigenas. Se sugiegrel MEDPI recomiende a Nepal que implementéehses

que ratifica, que recomiende que las ONG y las GN@rnacionales implementen programas de derechos
humanos para las mujeres indigenas; que recomianids Naciones Unidas que brinden total apoyo a la
inclusién de las mujeres indigenas en los divepsogramas. Los gobiernos y organismos donantesridaebe
implementar el principio del consentimiento libpeevio e informado para el desarrollo de aqueltdividades
que afecten a las mujeres indigenas. Las organimginacionales a cargo de las cuestiones de Ips Ran
presentando una gestion adecuada hasta el moneotal significa que la mayoria de los Pl no estétanto

del Convenio 169 de la OIT, por ejemplo. Los repngsntes indigenas deberian tener una participaném
activa en el Parlamento, lo cual con el tiempo raducira en una mejora gradual de la situacion wde s
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comunidades en Nepal. Existen aun casos en losxgalprohibe a los Pl usar su identidad y cardedibre
determinacion. Se necesita apoyo a nivel intermatipara el movimiento a favor de la libre detemwion para
los Pl en Nepal.

MOSOP ve al MEDPI como un avance importante en el campas@érechos de los PI. Los estudios deberian
enfocarse en los esfuerzos de las Naciones Unid@®® de la implementacion de los derechos de llosnP
particular en vistas a la Declaracion. Los métodestrabajo deberian enfatizar la colaboracién s |
mecanismos regionales de derechos humanos, tates laoComision Africana de Derechos Humanos y de lo
Pueblos. A menudo, también es necesario centrarseiegtas situaciones que reflejan las inquietuges
experiencias regionales. La cuestion del consemititoi libre, previo e informado resulta crucial. MEDPI
necesita desarrollar un marco de seguimiento conygsactico para sus estudios.

La Comunidad Mongol-Voldu, Regidon Khabarovsk, Federaidn Rusa, describe los problemas que sufre la
comunidad. Existen dos problemas principales gfliey®n en forma negativa en el desarrollo de lawaded:

la legislacion imperfecta y la situacion ecolégiesfavorable. Esta Gltima esta exacerbada pomi@einacion

del rio transfronterizo Amur, hecho que afecta témhos intereses de otros dos paises, MongolihigaC La
incidencia de las enfermedades oncoldgicas ensePlo ha experimentado un marcado aumento, y los
representantes de Pl numéricamente pequefios estd@entose poco a poco. Es necesario prestar mayor
atencién a la preparacion de estudios sobre etoefesgativo de la contaminacion del medio ambiemtda
salud y en las formas tradicionales de vida dé’lo&l bienestar ecolégico es uno de los principédetores en

la preservacion de la forma tradicional de vidaayshlud de los PI. Los resultados de estos estydlas
recomendaciones deben adquirir la forma de un dentoroficial de las Naciones Unidas.

La Asociacion Tereshkina del Pueblo Ddgan de laRepublica de Sakha (Rusia), felicita y da la bienvenida

a los miembros del MEDPI. El pueblo dolgan se ertiea los mismos desafios que otros Pl de todo el
mundo. Los Pl de todo el planeta necesitan quadasas existentes del derecho internacional seponcen a

las legislaciones nacionales, asi como tambiéreshrdollo general de los derechos humanos de lasnzss
indigenas. A tal fin, se necesita:

1. La cooperacion de los gobiernos nacionales eralizaeion de estudios, por ejemplo, en el formato d
sesiones conjuntas extendidas y grupos de trabajortos formales sobre violaciones especificas de
los derechos de los PI.

2. Estudios conjuntos sobre cuestiones indigenas epecacion con otros érganos de la ONU, tales
como el REPI, asi como también los Organos de legados, tales como el Comité para la
Eliminacidn de la Discriminacién Racial (CERD).

El MEDPI deberia realizar estudios sobre los ppios reconocidos universalmente y las normas decter
internacional que puedan aplicar los Pl en suslkgjones nacionales. La Constitucion de Rusia hefegencia

a esta cuestion en sus Articulos 15.4 y 69. Noaobstello, las opiniones estan divididas. La Reas6tu5 del

10 de octubre de 2003 del Pleno de la Corte Supdenia Federacion Rusa “Sobre la aplicacion potepde

los tribunales de jurisdicciéon general de los ppias reconocidos cominmente y las normas de derech
internacional y los tratados internacionales de-daleracion Rusa” explica que los derechos y lidega
humanas conformes a los principios reconocidosensalmente y las normas de derecho internaciomas y
tratados internacionales de la Federacion Rusaeyancuentran en plena vigencia en la jurisdicciéria
Federacion Rusa. Junto corFaoples' Friendship Universige Rusia, se organizé un taller sobre este tema en
Moscu en mayo de 2008. Expertos en el area deioetx internacionales y representantes del gobierno
participaron y respondieron las distintas pregynteduso la cuestion acerca de la condicion dedalaracion

en Rusia, pero las opiniones al respecto estuviginadidas.

James Anaya, Relator Especial sobre los derechos bes pueblos indigenaspresenta a los miembros del
MEDPI. El Sr.John Henriksen contribuyé mucho en el proceso de negociaciéradedclaracion y tiene una
larga carrera distinguida en este campo . EJ&é Carlos Moralesde Costa Rica es un defensor de los PI. La
Sra. Jannie Lasimbang de Malasia ha estado a cargo de diversas capacéacy realiz6 numerosas
investigaciones en el campo de los derechos delles Asia. El SrJosé Mencio Molintasde Filipinas ha sido

el responsable de un novedoso trabajo legal emskefde los derechos humanos de los Pl en Asiarda S
Catherine Odimba Kombe, de la Republica Democréatica de Congo (RDC), Baalio a cabo una notable
investigacion sobre las cuestiones de género yPlosEl MEDPI proporcionara al CoDH conocimientos
especializados tematicos sobre los derechos dePlipsnediante estudios y asesoramiento basado en las
investigaciones. Deberia coordinar tanto con el IREBfo con el FP. Hay una reunién planeada par@ifetie
2009 para analizar los detalles de tal coordinadi@nDeclaracién representa el entendimiento coeinivel
mundial acerca del contenido minimo de los dereat®mdos PI, sobre la base de un cuerpo establat@do
derechos humanos. Constituira el punto central laaranvestigaciones del MEDPI, y el marco del ajaldel
REPI sobre los derechos humanos y los PI. El olgjdinhal es ser testigos de su implementacion fmaan
todo el mundo. El primer estudio tematico del MED#RFsara sobre la educacion y los PIl. El Prof. R.
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Stavenhagen ha llevado a cabo un estudio sobraesste el cual serd de utilidad para futuros estudkl rol

del REPI ocupa un lugar secundario respecto dievastigaciones y los estudios, y servira paradaiiraportes
para tales estudios, derivados del analisis dsitiagciones especificas en las cuales los derdehnanos de los

Pl estan bajo amenaza o son violados. El REPI #émeandato claro de abordar las cuestiones esgmgify
formular recomendaciones respecto de las mismasegaque le sean planteadas mediante reclamos o de
cualquier otro modo. Los métodos de trabajo emplgdi@nen por objeto demostrar la capacidad deuessp
para con los Pl cuyos derechos humanos son sumedt violados. Abordan la tematica de las causas
originales y existentes de abuso y no sélo sustasey procuran facilitar el dialogo entre todos kxtores
involucrados. EI MEDPI es el simbolo del reconoeim® que los Pl han recibido recientemente a nivel
internacional. Es una institucion nueva cuya fotenas dada por sus miembros y por el aporte preménide
todos los PI.

IPACC felicita a los miembros del MEDPI. IPACC apoyartss sactividades de investigacion y pone a su
disposicion el conjunto de conocimientos acumuladosrca de diversos temas. Se recomienda que el
Mecanismo desarrolle una relacion de trabajo cdBrapo de Trabajo sobre Pueblos Indigenas de lasiim
Africana de Derechos Humanos y de los PuebloscBesaja incluir en las actividades del MEDPI semisa
regionales sobre temas de actualidad, a ser cdebpeferentemente en Africa.

La Comunidad de pastores mbororo de Camerarconfia en que MEDPI logrard avances respecto sle la
cuestiones de los Pl que superen al anterior GURb. de los principales desafios para el Mecanismtae
implementacién de la Declaracién en alianza corPlo4.a situacién del pueblo mbororo continta seeddicil

a pesar de los esfuerzos a nivel nacional e internal. Los derechos tradicionales de pasturajeagomnun
punto que genera desacuerdo, el analfabetismoralohena de amplio alcance, y la falta de infraestma una
circunstancia debilitante. El pueblo mbororo estéliedo del proceso de toma de decisiones. Losnése
migran hacia areas rurales. EI MEDPI y otros 6rgas® las Naciones Unidas pueden ayudar a cambar es
situacion. También pueden facilitar el financianhiede pequefias organizaciones indigenas de baserg-m
proyectos, los cuales podrian causar mas impa&dagugrandes redes de ONG.

NUEVA ZELANDA co-patrociné la resolucién del CoDH sobre los deos de los PI; existe un espacio para la
cooperacién entre los distintos érganos e instrtosede derechos de los Pl en términos de includg@nna
perspectiva indigena en diversos procedimientoduso el EPU. La asesoria tematica del Mecanismo es
bienvenida, al igual que lo es la declaracién zedad por el REPI, James Anaya. EI MEDPI deberia ser
escuchado y respetado, y a tal fin, se deberiartugfie aportes con un determinado destino, preparado
consulta con las partes interesadas correspondieNteeva Zelanda esta interesada en escucharessals
puntos de vista, en especial, aquellos relativaescho a la educacion de los PlI.

Declaraciones presentadas durante el periodo de gases

Todas las declaraciones escritas y orales presentigtante el periodo de sesiones y recogidas @oipdse
encuentran disponibles en nuestra pagina Intevaet.docip.org EscojaDocumentacion en linean el menu
Centro de Documentacigtuego escojdnstancias de la ONU — Human Rights Council — EkpEchanism —
2008 — 1st sessiodpnde encontrara las declaraciones ordenadaempardel programa. También puede utilizar
la funcion de Busqueda si esta buscando un autocofitenido definido (eRreferenciaspuede establecer sus
Preferencias de busquegara poder utilizar varias palabras claves).

Las declaraciones son disponibles en su idiomaidera Para algunas, es posible que doCip tendadciones
no oficiales. Si le interesa una declaracion enidioma que no entiende, por favor consulte con fdoCi
(indicando el nombre del autor, tema del programanferencia en que se presenté dicha declarapama)que
averigilemos si existen traducciones.

Tema 3: Experiencia adquirida y dificultades para & plena aplicacion del derecho de los pueblos
indigenas a la educacion

Jannie Lasimbang, miembro del MEDP] sostiene que la educacién constituye una cuestiportante para
los PI. Ya se han realizado diversos estudioshasecelebrado varias sesiones respecto de esteresuliando
en importantes recomendaciones. El Articulo 14adBédclaracion establece los derechos de los Ptedacy
controlar sus propios sistemas e instituciones decacion. En forma similar, otros articulos de ®tro
instrumentos también los contemplan, lo cual permite el Mecanismo base su estudio sobre educa&den
una perspectiva de derechos humanos. Un estudistdg caracteristicas abarcaria:
1. Una elaboracion a partir del enfoque basado end&echos humanos respecto de la educacion
indigena.
2. Ejemplos y experiencia adquirida al momento debéster y controlar los sistemas e instituciones de
educacion indigena.
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3. Los desafios que se presentan para lograr la ejdiicdel derecho de los Pl a la educacion.

4. Recomendaciones.
Se reciben opiniones respecto de los métodos méace$ de investigaciones, posible financiamiento y
colaboracion, y otras cuestiones. Se espera ureresfude colaboracion, el cual sera bienvenido,casio
también el disefio de iniciativas que promuevariecacién para los PlI.

NNTC menciona un documento informativo sobre la eddeade los Pl en Australia (véase texto enmarcado
enseguida). Tal documento aborda cuestiones relatés con el acceso aborigen a la educacion, gciesitdad

de educacion para la comunidad en materia de desduiimanos. Se recomienda que el estudio del MEDPI
emplee como marco a los derechos humanos, en yarticegin se especifica en el Articulo 14 de la
Declaracion. Las recomendaciones que efectué el,REFP y el Programa de Accién del Segundo Deceni
Internacional de los Pueblos Indigenas del Mundmedan ser aplicadas en forma igualitaria. La Cemfeia
sobre Educacién de los Pl del Mundo tendra lugaiMetbourne, del 7 al 11 de diciembre de 2008. La
declaracion de Coolangatta esta relacionada carcesferencia y es de gran importancia, la cuat téwcapié

en el derecho a ser indigenas como un derechorpoga la libre determinacion y a todos los denmeechos,

los cuales estan vinculados en forma inextricabtela madre tierra. Los ODM incluyen disposiciorasgrca

del analfabetismo y conocimientos basicos de mateasa que deberian aplicarse a los PI. La educacidivel
comunidad deberia también ocupar el centro deesstelio. EI Mecanismo deberia articular en fornaaackl
alcance de su estudio y deberia obtener informasnbine las necesidades educativas indigenas dedmfos

PI, los gobiernos, el sector educativo y otros.

Australia y el Pacto de Derechos Econémicos, So@aly Culturales.
Resumen para el Consejo de Derechos Humanos

Acceso a la educacion

En Australia no hay datos exactos sobre los niftes rip tienen acceso a la educacion. Soélo se sabdaqu
educacion en las escuelas secundarias no estaitiptan facilmente para las comunidades que seegrtran
en areas remotas, y que muchas de ellas tienedegpéegar esfuerzos extraordinarios para podegdlaracion
a sus hijos. Sin embargo, existen estudios queitlesccasos exitosos de escuelas secundarias.

Educacién urbana

En algunos casos se ha intentado revitalizar fegules indigenas e incorporarlas en los programastddio de
las escuelas. No obstante ello, continuaron estahdwargen de la educacién principal, motivo pocwal, de
las 400 lenguas indigenas, Unicamente sobrevivehadta la fecha. La mayoria de las escuelas urb@mas
ofrecen programas de lenguas indigenas.

Educaciéon remota

En areas remotas, la cultura indigena esta enrpealgpbido a la difusion de los canales de telenigia llegada

de habitantes no indigenas. También faltan indtalas para capacitacion. Los programas mentores par
capacitar a los maestros indigenas lograron su timnepero fueron paulatinamente retirados. La adidn
bilinglie también generd buenos resultados, se argios niveles de alfabetismo en inglés, pero esta bajo
amenaza, dado que las escuelas bilinglies necagitaximadamente un 30% mas de personal y matedakes
las demas escuelas.

Algunos estudios de casos sugieren, sin embargoesfudiar en el hogar podria ser una solucion gguellas
areas remotas. En algunos casos en que se dioas®studiantes pudieron terminar con éxito swcadin
secundaria y algunos incluso fueron a la univetsida

La educacién que combina la lengua y cultura intigeon los programas principales constituye unacgmh a
analizar. Algunos programas de guardabogan®r que combinan el sistema indigena y el sistemaipahde
conocimientos han resultado ser productivos, tahadue el caso de los programas de educacion sobre
informacion publica y la ley. Debido a que los Pinanudo carecen de informacion acerca de las keyes
siempre entienden el sistema penal estatal, algimesi miembros terminan en prision sin siquietar ed tanto

de que violaron la ley. La educacién en materiallpgra la comunidad procura solucionar estas ionest

A nivel de escuelas primarias, se ha lanzado usocde seis afios sobre lengua y cultura indigeragemas
comunidades, en el cual la educacion basica, coatematicas y ciencias, también se da en la lengligena,

y de esa forma se procura armonizar la culturademunidad con un conocimiento mas amplio del mund

ACPROD-BATWA destaca que la RDC aln no ha reconocido los desatthtos PI. Por tal motivo, no se ve a
los pigmeos como Pl y sufren una marcada discricidmapor parte de la sociedad del Congo. Tieneaaseso
desigual a la educacion y a los servicios de salod,extremadamente pobres, sufren enfermedaddtyde
alfabetizacion. Los pigmeos viven principalmentdanbosques, los cuales son el centro de su wgidigiteal y
material. El informe del CERD sobre la RDC ha odatpresentar la situacion especifica de los pigmeds
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cuando éstos Ultimos sufren importantes injusticlas derechos de las mujeres pigmeas son violalos
ignorados, los pigmeos no tienen derecho de pradiesl derecho al consentimiento libre, previoferimado

es ignorado, y son a menudo expulsados de los bsstonde el Estado establece parques nacionales. En
consecuencia, los pigmeos no tienen territorioreglg de su propiedad.

PANAMA menciona que los derechos de los Pl a la educamidml pais cuentan con el respaldo de la
Constitucién. Treinta mil nifios se han beneficialdb apoyo a la educacion prestado por el Estaddoima
similar, el cuidado nutricional en las escuelassitto objeto de mejoras tendientes a estimular bgno
educacion. El estudio de la educacién conllevanalisis completo del tema, de acuerdo con los ODlhy
enfoque pluralista de la cuestion.

CEALP, CODEI, CATN, FPCI, WIIB, RT destacan que la aplicacion del derecho a la educaciplica la
existencia de un amplia coleccién de otros deredtmgducacion administrada desde la perspectivEstado
discrimina, desculturaliza y destruye la identigadision cultural de los PI. La educacién indigemamucho
mas alla que los textos. Es todo un sistema dencigeee ideas. Los representantes indigenas dem@aman
propuesto leyes que reconocen la educacion bilingéecultural, reformando el sistema en funcidhrdspeto

de la identidad indigena. Sin embargo, la educaeita relacionada con otros derechos que necesdran
respetados y mejorados. Existen también la neabsi@gaun apoyo material para los sistemas educativos
indigenas. Los lideres y pueblos indigenas debditipar en su implementacion.

COICAP resalta quéos PI deberian cooperar con los Estados en el prategoplementacion de los derechos
establecidos mediante la Declaracién Universal @eeEhos Humanos. Lamentablemente, algunos Estados,
incluso Perd, contindan violando los derechos deFbescudandose en el desarrollo y la conservatigs
lideres indigenas a menudo han sido acusadosrdeigero, y han sido torturados con poco o directamsin
respaldo de los instrumentos internacionales decties humanos que resultan ser lentos y excesivamen
burocréticos. Es necesario establecer un mecanilmeontrol para la implementacion de la Declara@an
Perd, asi como también de la Constitucion. La Dacian deberia implementarse a nivel regional. Resia
todos los derechos vinculados con la educaciéou# hace dificil poder tener educacion gratuitas Pl de
Peru luchan y han luchado en pos de una partidpamitiva en la formulacion de la politica eduaatperuana,
promoviendo la igualdad, la equidad y la educagiéiuita. Su experiencia puede aportar informadtiirpara

los estudios del MEDPI. Las instituciones internaaies deberian apoyar los programas educativaslgsPI

en sus respectivos paises.

CEA sefiala que la educacién es de gran importanci toaos los Pl. En México, el sistema nacional de
educacion ha ignorado las realidades indigenasyrilepdo una determinada visién y perspectivas. Rlode
México piensan que la educacion deberia reflejar inguietudes multi-facéticas y armonizar las diss
cuestiones. El principal objetivo es lograr la extuién bilinglie. Asimismo, se han desplegado esfiseen pos
de introducir nuevas metodologias en la educaciaivel de secundaria, a saber, el Bachilleratortodéeural
Comunitario. También existe la Universidad Ayuuk,dual se centra en estudios indigenas, y cuya smde
encuentra en la region de Oaxaca. El derecho dueaeion de los Pl cuenta con una base normativia en
Declaracion, en particular, en los articulos 5, 14, 13, 14, 15, 16, 17, 21, y 31. Resulta necedsaasladar
estos articulos a la legislacién de México, esfreiate en lo que concierne al sistema nacionalddeazion.
Se recomienda a tal fin:
1. Que la Constitucion mejicana reconozca el princiggola diversidad y la inter-culturalidad como un
pilar del sistema nacional de educacién.
2. Elreconocimiento de los derechos de los Pl a le&ddn indigena e inter-cultural en todos los leise
de capacitacion.
3. Laimplementacién del derecho mencionado anterintene
4. La reforma de todos los programas de estudio eastddls niveles de ensefianza para reflejar las
realidades indigenas.
5. Consultar con los Pl respecto de cémo se debewaticellar el sistema de educacion, a fin de evitar
enfoques tendenciosos.
6. Abordar la cuestion del aspecto multi-cultural @sdciedad mejicana.
Poner un fin a la discriminacion y empezar a ap@yérs medios de comunicacion indigenas, en eddasia
estaciones de radio, y garantizar el respeto dedestiones indigenas en todos los medios de ceauidh de
México.

El Comité de Vigilancia del Municipio de Puerto Rico,Pando, Bolivia, describe la dificil situaciéon de su
comunidad. En ocasion de manifestar su respalda khauevo gobierno de Evo Morales y la Constéincisus
miembros fueron atacados y baleados por fuerzag@mrnamentales.

CATOOTT destacan la necesidad de talleres de trabajo tmoe&bbre temas especificos, tales como la libre
determinacion, tratados, soberania, autonomiatoteo; cultura, salud y economia, los cuales poedeinir las
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experiencias indigenas y clasificar las propuegtaa la implementacion de los derechos indigenabefian
analizarse los siguientes temas:

1. La implementacion de mecanismos que faciliten lalizacion del derecho indigena a la libre
determinacion y derechos relacionados.

2. La organizacion de reuniones regionales e inteomadés para analizar el conocimiento tematico
especializado en derechos indigenas.

3. El aporte de los Pl a la paz duradera entre susiciolddes y los Estados.

4. Lacultura de los PI.

CIE subraya que la educacion es un elemento fuertenmeéhtenciado por los valores occidentales, lodeza
menudo procuran distorsionar la historia indigéfra.agosto de 2009, El Consejo Indio Exterior inaatla
“Casa Grande” en Espafia, como una sede para todoBlldel mundo entero. Cuenta con un centro de
documentacion indigena, que incluye medios imprgsadsuales. Esta organizacion se auto financia.

MEXxico sefiala que la Constitucion de México reconoceldatidad de los Pl, y fomenta la educacion de los
nifios indigenas en todos los niveles, mediante istensa de becas y mediante el desarrollo de sistema
educativos regionales. Se incorpora la educacilimgie en las regiones indigenas, se capacita emméestros
indigenas, y se ha creado un sub-sistema de uiiades indigenas. Resulta necesario tener en cimsnta
aportes provenientes del FP, el REPI, y otrostnstntos de las Naciones Unidas. Se sugiere asimjsmdos
expertos preparen una lista de preguntas sobrddsafios y logros relacionados con la implementaciél
derecho de los Pl a la educacién, para asi logrentoque mas informado de la cuestién.

Jannie Lasimbang, miembro del MEDP| destaca la necesidad de contar con recursos atteciugue
respalden los estudios del Mecanismo. De confomintan el parrafo operativo n® 6 de la resolucién @i
MEDPI deberia procurar conseguir aportes de todssnistituciones de derechos humanos a nivel nalcion
regional e internacional en relacion con el derexkmeducacion. Es triste que tal derecho ocupatumo lugar
en los programas de muchos Estados, y que exi§kemusos pocos casos en los cuales los Pl podsizmieel
control de su sistema e instituciones educativagbstante el hecho de que este elemento esténgaatio en
la Declaracion en su Articulo n°® 14. Este debeofssttuir el objetivo final de la implementacionl derecho a
la educacion.

TAFTILT menciona que todavia hay mucho que hacer a nieal lp nacional con respecto al derecho a la
educacion de los PI. EI MEDPI deberia convertirse® espacio para la reflexion prospectiva asi ctamiién
retrospectiva. Es importante pensar en las redgsnaes de estudios para el desarrollo de propsiesibles a
nivel internacional. La educacién deberia ser carada como una cuestion que afecta a todo el muuao
refleja las caracteristicas propias de cada puetmdtivo por el cual seria Gtil analizar el nexorergducacion y
identidad. También es necesario medir el impactia desaparicion de las lenguas indigenas en krgupncia
del conocimiento tradicional en medicina y agriotdt La comunidad amazigh solicita que los estudiels
MEDPI tengan en consideracion la necesidad deratdgs caracteristicas indigenas particularegesistemas
educativos, sobre la base del consentimiento ljjmeyio e informado de los PI.

AMI comparte informacidn acerca de la situacion deptogramas de lenguas indigenas en Hawai. A pesar de
que laAssociation of Hawaiian Language Nestgste desde hace 25 afios, durante los cualddezsfaescuelas

de iniciacién a la lengua, solamente 11 de laseXthielas de Hawai son de este tipo de escuelas,caules
asisten 2000 alumnos. A pesar de que las obsenaxi@specto de la existencia de tales establetimsieson
altamente positivas, no reciben el beneficio dergsortantes financiaciones provenientes de fueptidicas.

Se sugiere firmemente a los miembros de MEDPI gistaan a la préxima Conferencia Mundial de Pueblos
Indigenas sobre la Educacion.

ATCD hace mencion a la dificil situaciéon de la educaangiigena en Marruecos, producto de diversos fastore
la falta de una cantidad suficiente de escuelagjiciones precarias de alojamiento, los maestresa®cen la
lengua indigena, pobreza, discriminacion, el hapmel estudio de la lengua Amazigh es solo optitméalta
de manuales de estudio, y la falta de capacitasppcifica para los maestros.

RAIPON explica que, conforme lo establecido en la Consititu de la Federacion Rusa, todos los ciudadanos
tienen acceso en igualdad de condiciones a la edircan general pero debido al hecho de que laeRiste

pais son numéricamente pequefios y viven en lugametos y aislados, se encuentran en una situatg@on
desigualdad. La calidad de su educacién queda adaagespecto del estandar general. Las escuelas se
encuentran muy alejadas de las comunidades y laaethn no se ofrece universalmente en las lenguas
indigenas nativas. No existe una politica naci@salecifica relativa a los Pl y, por ende, tampodste una
politica educativa unificada para ellos. Los dolg@nla Republica de Sakha son tan sélo siete mibéa el
mundo. Viven en dos de las areas federales dedar&eion Rusa: en Taimyr y en Yakutia. Aunque estan
separados sélo por una frontera administrativdagmescuelas de Taimyr, se ensefia la lengua dgigan,no
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se da el mismo caso en Yakutia. En Yakutia, sefenkelengua yakut, aunque es una lengua sepatauzo
PI viven en Yakutia: los even, los evenk, los yukagos chukchi y los dolgan. La Universidad PahliYakut
cuenta con departamentos separados para tresatelesguas indigenas de los pueblos de Yakutia, lper
lengua dolgan no estéa incluida entre ellas. Hayelas ndmadas que cuentan con el apoyo de UNESGO. A
asi, la lengua de ensefianza en estas escuelasranientos de los dolgan es la lengua yakut.
En lo que respecta a los Pl de Rusia, se debear teat siguientes cuestiones:
1. La elaboracion y adopcion de una politica geneagional de la Federacion Rusa relativa a los
Pl, la cual necesitara establecer la ensefianzacerelas en sus propias lenguas nativas como un
componente obligatorio de la educacion.
2. El establecimiento y desarrollo de escuelas némpdes Pl en los territorios en los que viven en
forma tradicional.
3. Una mejora en la calidad de la educacion en lasetss.
4. Los medios masivos publicos de comunicacion delyerdar informacion acerca de los Pl de
Rusia ya que la poblacion general de Rusia deseoswexistencia.
5. La publicacién de los libros escolares, libros deifn, libros para nifios y periodicos, tales
como diarios y revistas, en lenguas indigenas.
6. Ahondar en la cuestién de naturaleza urgente d&tlacion de las lenguas indigenas.
7. La falta de estadisticas publicas federales querrimén acerca de los Pl en general, lo cual
imposibilita la creacién de programas a nivel naalpincluso los programas de educacién para
Pl numéricamente pequefios.
8. Poner fin al cierre de escuelas primarias sin grado

IICTTF , IPP describen los detalles relativos al proyecto aetd? Indigena. Este constituye un punto central y
una plataforma de intercambio para los Pl de tddoumdo. Durante una sesion de capacitacion dedtissen
Ginebra, los representantes indigenas han aprendido usarlo, y se espera que el Portal se useogeqtos
educativos, tales como aquel desarrollado pordarozacion de Voces del Pacifico. Sus miembrosusao
diferentes tecnologias para documentar el cononbmigadicional y han logrado llamar la atenciéraenifios
respecto de las tradiciones de sus pueblos y aderdas beneficios de los intercambios culturalesPortal
indigena ofrece su plataforma para los estudiddEBPI sobre educacién.

CITI, UCTP expresan las siguientes recomendaciones para fodias del MEDPI sobre el derecho a la
educacion:

1. Analizar los modos en que se han tergiversadodesades historicas en los manuales de educacion.

2. Analizar estudios de caso en los cuales se haizadal reformas sobre tales temas en la educacion
publica.

3. Analizar la incorporacion exitosa de la educacidbre derechos humanos en el sistema de educacion
publica como las mejores practicas a seguir.

4. Analizar los efectos de la educacion estatal ysop@liticas gubernamentales sobre la identidadsle |
Pl y la transmision de los valores espirituales.

5. Invitar a los Pl quienes, gracias a los esfuerazopips, han creado exitosos programas educativos
alternativos o complementarios, tal como lo hiaetes maori, diversas comunidades de Alaska, los
pueblos de Hawai, y las comunidades de Guatemala.

6. Analizar el rol de la familia para los PI, y la ptiéa del traslado forzado de nifios tal como se ha
fomentado en Canada y en los Estados Unidos.

Implementar los articulos claves relevantes dedeld@acion, como un aspecto esencial para brimianfoque
basado en derechos al estudio sobre educaciomrtioslos 37 y 14 resultan vitales para crear esteo.

La Asociacion Maya Uk'u'x B'e brinda detalles acerca de la situacion de la jumemndigena en el pais.
Muchos jovenes indigenas son explotados y tieneagpoportunidades de desarrollo personal, debgledos
programas de politicas publicas no los tienen emtau Las politicas del gobierno actual de Guatemalson
mejores que sus predecesoras. La policia y lagdaesrmadas permiten dislocaciones de las comwsdad
perjudicando de ese modo la identidad indigenasdmaigar las poblaciones, y al aumentar la brgubaxiste
entre los pobres y los ricos en el pais. En comsega, se exigen las siguientes medidas a lasidad@s de
Guatemala:
1. Elrespeto del Convenio 169 de la OIT, el cualrhtdicado por Guatemala.
2. La inclusién de los principios de la Declaracionlardegislacion nacional, siguiendo los ejemplos de
Bolivia y Ecuador.
3. La discriminalizacion de la protesta social y leeliacion de los presos politicos quienes defietuen
derechos indigenas.
4. Poner un fin al aumento de la cantidad de recldedas fuerzas armadas, hecho que sopesa en el
presupuesto nacional, e invertir esos fondos eyegtos de educacion, salud y para los jovenes.
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5. Se rechaza la educacion bilinglie e inter-cultyaljue no se ha modificado en forma eficaz el amter
sistema de educacion, el cual simplemente se Hadido en las lenguas indigenas. Con el objeto de
lograr una verdadera reforma, es necesario implemé&s principios del Convenio 169 de la OIT y los
de la Declaracién en el sistema nacional de edéicaci

PC ofrece mas informacion acerca de la situacion @méor. La nueva Constitucién de la Republica,ulal ¢
reconoce los derechos de la poblacion indigena lgregua, esta ahora plenamente operante. La educasi
bilinglie e inter-cultural, pero necesita un fortal@ento adicional en términos de infraestructuragursos. Los
expertos del MEDPI deberian analizar este caso ddiayudar a los Pl a construir sistemas de etfucatas

solidos, incluso becas para una mejor educacitograr un amplio respeto por su cultura e identidad

ONA destaca que durante mucho tiempo, los Estadogharaido la educacion indigena. La educacién biengi
en determinados contextos sirve para socavar I#iddel indigena de los nifios y en aquellos paiseb®
cuales la poblacion indigena es mayoria, el Estadesta interesado en tratar la cuestion de laaethrc inter-
cultural. Estos Estados no ensefian la historiagérdi, pero si la historia del colonizador. Se exjge el
MEDPI convenza a estos Estados a reunir a hisumeadindigenas a fin de publicar e incorporar sus
investigaciones en los programas de estudio deskaselas. En forma similar, el MEDPI deberia presi@ los
gobiernos locales para que apliquen por complet@ifticulos 12, 13, 14, 15 y 16 de la Declaracjédeberia
reunir las opiniones de los expertos indigenas @asalistintos estudios.

AISWACS se expresa acerca de la educacién indigena en idiiaalmente, el sistema indio de educacion
excluye una perspectiva indigena, impidiendo denes#o que los Pl formen su propia identidad y caltlLas
escuelas tribales carecen de la infraestructurangaesitan, la calidad de la ensefianza es extremesda baja,

y aumentan las tasas de abandono escolar. A frecliicar esta situacion, es necesario invitaoaPl a ser
parte del marco educativo.

El Conclave Indigena de Asiaeconoce el interés y compromiso que los gobietieo&sia demuestran respecto
del establecimiento y los estudios del MEDPI. Delsdee mucho tiempo, los Pl han estado sujetostenss
educativos que sofocaron sus identidades y cultyrhasta el dia de hoy, alin existen Estados queazmocen

su existencia. Por ello, surgen diversas areasumgderacion, en relacion con el uso de las lenguklgenas en

la educacién, el consentimiento libre, previo eoiinfado, el impacto en la educacion de los cambios
demograficos, asi como la importancia de la implgamédn de los principios e instrumentos internagles. Se
espera que las recomendaciones del MEDPI al Cobgudin a los Estados y permitan un cambio en sus
politicas sobre educacién, incluso la incorporaaérios principios de la Declaracién. Se deberéspaldar y
expandir las iniciativas indigenas en materia decacién. El trabajo del MEDPI deberia coordinar @bn
tarbajo del RE sobre Educacion, a fin de asegunaréste ultimo informe acerca del aspecto indigenéa
cuestion. Los seminarios regionales sobre este tmnatambién bienvenidos, al igual que lo es lagle
participacion de los PlI.

PCG sostiene que los Estados necesitan adoptar meshgasiales en relacion con los programas de eiducac
para Pl que favoreceréan la preservacion de suiddehy lengua. El derecho a la educacion estaioglado con
otros derechos, motivo por el cual el foco debtrfabién recaer en cuestiones de derechos humarszgiehos
Estados que ni siquiera reconocen la condicidmsi®|, tales como Bangladesh.

WIMSA se expresa en nombre del pueblos san de Sud-AfrictasEsomunidades son muy pobres y
generalmente estan privadas de la educacion. WIkEsdesarrollado un programa de apoyo a la educaeidé@n
solucionar el problema, el cual ofrece diversasonesj practicas en esta area, que merecen el andébi
MEDPI.

NUEVA ZELANDA sugiere que la coordinacién sera crucial en la grepon del estudio del MEDPI sobre
educacion, y recuerda el estudio del Prof. Stavgahaobre educacion indigena asi como el mandateile
sobre el Derecho a la Educacion. Resulta importdetgtificar las lecciones aprendidas en este tentener en
cuenta las diversas especificaciones en relaciénle® Pl. El gobierno de Nueva Zelanda ha adoptado
Estrategia Maori de Educacion para 2008, implententaediante el Ministerio de Educacion. Uno de sus
principales pilares es la aceptacion de las difeeedefiniciones del éxito y su campafia de accienada a
potenciales. Constituye un buen ejemplo de mejaré&sticas y experiencia adquirida.

NUIFC hablaacerca de la cuestién de la juventud urbana amarihds libros de texto de las escuelas han sido
tradicionalmente asimilativos y la juventud ind& @& menudo discriminada y maltratada. En conse@iese
sugiere que el MEDPI utilice mejores practicas paegorar esta situacion, incluya a la juventud neban sus
estudios, promueva el aprendizaje integrativo atentas identidades indigenas, y analice la retaeidtre la
educacion y la pobreza.
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Tema 4: Examen y recomendaciones respecto del retsulo de la Conferencia de Examen de Durban

AIPP destaca que Asia posee la mayor cantidad de Rljdhalcanza aproximadamente a 200 millones de
personas. Una gran mayoria aun es discriminadanylas Estados los responsables por la violaciéisute
derechos en muchos casos, la cual va desde laidlegh reconocimiento hasta la exclusién socipbijtica.
Algunos Estados también abusan de la legislaci@rteamnorista, al encarcelar a quienes luchan psrderechos
de los PI bajo falsas acusaciones de terrorismoadapcion de la Declaracion es un desarrollo bieineg
solicitado también por la Declaracién de Durbamivel regional, debe destacarse que los paisesidend han
podido organizar una reunién regional sobre la &acién de Durban, pero se ha creado un mecanesganal
de derechos humanos, el cual representa un impersaance. La Declaracion deberia usarse como wcoma
para la revision de la Declaracion de Durban ymgfma de Accion. El proceso de examen por el MEBP
la Declaracion de Durban deberia incluir las sigigis cuestiones:
1. EIl reconocimiento legal de los Pl como pueblosimisbs y la garantia del pleno ejercicio de sus
derechos colectivos.
2. Elderecho a la participacion en los procesos opadn de decisiones y al consentimiento libreyiore
e informado aplicable en las situaciones pertireente
3. El acceso en condiciones de igualdad a la naciamhly ciudadania asi como también a todos los
demas servicios y beneficios.
Todos los 6rganos correspondientes de las Nacitimdas, los Estados y otras organizaciones deberian
participar en la elaboracién del examen del MEDO®Rindando ejemplos sobre mejores practicas, propsies
positivas y lineamientos sobre politicas, asi cdambién la experiencia adquirida y las recomendhascen
linea con la Declaracion de Durban y la Declaradiétas Naciones Unidas.

CEALP, CODEI destacan que, aunque muchos Estados han adoptaBeclaracion de Durban y la
Declaracion, estan rezagados respecto de la implexién de sus principios a nivel nacional. La
discriminacion continla en todos los niveles, @nisocial, econémico y politico. Las reubicaciones
desplazamientos aun ocurren en muchos contextasastante exigir la implementacion de la Decl@na
nivel nacional, regional e internacional. Asimismes,preocupante que algunos mecanismos establguded
CERD, tales como el pionero sistema de alertasesabusos de derechos humanos, no tratan el terfas de
nuevas formas de discriminacion, a saber, la aadtdn, el desplazamiento, y el cambio climaticoaasa de la
desviacién de las aguas de las tierras indigerassinismo necesario incluir la Declaracion de Raorig su
Programa de Accién en el proceso del EPU. Debearsgemecanismos regionales a fin de controlar la
implementacién de la Declaracién y de la Declamacié Durban.

ECMIRS resalta la dificil situacion a la que se enfredganmujeres indigenas en términos de discrimimad&
género y abuso de derechos humanos. LamentableneéMEDPI no se ha centrado en este tema durdnte e
primer periodo de sesiones. Las siguientes recome@mks procuran reparar, de algin modo, esteqimabl
1. Esimportante tener en cuenta la necesidad de aandas textos de la Declaracién de Durban y s d
la Declaracion, ya que no cubren las mismas cuesio
2. Es necesario establecer un programa permanentelgpargplementacion de la Declaracién, con un
enfoque particular en las cuestiones de género.

OAJ describe los problemas a los que se enfrentanolasiidades indigenas de Honduras. Sus derechos a la
salud, educacion y a la tierra son gravemente adest debido a la pobreza y al dificil acceso adiesntos
servicios. Es importante que los Pl participenvactiente en el proceso de toma de decisiones dasivsu
desarrollo. Las organizaciones que trabajan en &sta necesitan financiacién para promover losctiese
humanos.

FMW, JEPIRRA, sefialan que la mayoria de las violaciones a éwscthios humanos son cometidas por el
propio Estado. Colombia ocupa el segundo lugar emuedo en términos de pueblos desplazados intexntan
luego de Sudan. Desde 2006, la organizacién ndciad&gena ha recibido multiple amenazas de muerte,
firmadas por grupos paramilitares, con ninglin ezpatte del Estado respecto de esta cuestion.cebhie que

el Estado colombiano se haya abstenido de votaects de la Declaracion constituye una evidencisude
negacion a reconocer los PI, y los crimenes qus sllifren. En este contexto, la educacién estatada a la
eliminacién de los PI, al ignorar sus derechos.dfale, se aconseja al MEDPI revisar las misionagtieas e
informes preparados por otros 6rganos de las Nesiddnidas y supervisar la implementacion de sus
recomendaciones en los contextos nacionales. Eesawég elaborar una estrategia de implementaciéa lpa
aplicacion de la Declaracion. Se recomienda asimigoe el MEDPI elija a la resolucién de conflictamsno un
futuro tema de investigacién y estudio.

MoN destaca que el racismo y la discriminacion hao disde hace tiempo institucionalizados en la niayt®
los paises que tienen Pl dentro de su territoliqquato de que estos actos ya pasan desapercipmoR
poblacion dominante. Las Naciones Unidas tambiésentan problemas similares, como lo demuestra el
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Articulo 4 de la Declaracion de Durban, reforzado @ hecho de que los Pl han sido “compartamezatgdis”
dentro del sistema de las Naciones Unidas. A pdsda adopcion de la Declaracién, muchos Estadosnal
reconocen la existencia y derechos de los PIl. EDRIEdeberia promover los derechos de los Pl emagleso
de Durban, como parte de la solucion contra esmagj la discriminacion y la xenofobia.

El Conclave Indigena de Africasubraya que la Conferencia de Durban represent@uamaesperanza para la
lucha contra el racismo y la discriminacién. Notahge ello, los Pl han sido testigos en muchosscdsoun
empeoramiento de su situacion debido a tales iojast EI MEDPI deberia pensar cdmo disefiar men#ss
mas eficaces para combinar la Declaracion de Dudoanlos principios de la Declaracién. Los Pl dédoer
asimismo analizar el rol que pueden desempefia keictha mundial contra el racismo a un nivel naalion

AILA, NWAC hacen referencial Articulo 24 de la Declaracion de Durban, y sasn que el mismo ha sido
rebasado por la Declaracion. En consecuenciarralné “pueblos indigenas” ya no puede ser cualifiicaomo

en la Declaracion de Durban, la cual requiere de rewision. El Grupo de Trabajo Intersesiones pablin
proyecto de informe en el cual se expresd preoddpagmr el hecho de que los Pl estdn adn en la defta
racismo y la discriminacién. De ahi la necesidadirdplementacion de los principios contemplados @&n |
articulos 1, 2, 7, 9, 15(2), 21, y 22 de la Dedana. Asimismo es necesario integrar una perspeckvgénero
en relacién con la Declaracion de Durban y su Riogr de Accién, en particular respecto de las msijere
indigenas.

AHRC, FAIRA, NNTC, efectian diversas observaciones sobre la Declarat@6Durban y su Programa de
Accién. Los resultados de la conferencia de Durldan 2001 fueron dispares, y algunas disposiciones
involutivas. Los Pl contaron con un limitado alcamn el marco de la negociacion de la Declaracgdbutban

y el Programa de Accion. Sin embargo, lograronéato conectar la eliminacion del racismo con epeto por

sus derechos como pueblos y como personas. Lanemeite, las declaraciones efectuadas por los &staal

se tradujeron en compromisos. La adopcién de ldabszion de algin modo ha abordado esta cuestlon, a
establecer las normas minimas de derechos humanas$gs Pl. En este contexto, la declaracion den&yden

la cual los Pl de Nueva Zelanda, Australia, Haviggtados Unidos y Canada actuaron como mediadores,
continda siendo relevante. El origen del problemdaddiscriminacion es el racismo y la creencialgseP| son
inferiores. Los lideres politicos actdan con lewktien deshacerse de las creencias del pasadopweeprlos
recursos materiales para la promocion de los desedh los PI, y a menudo se niegan a reconocegrsgltb a

la libre determinacion, y a la igualdad de tratn.adfgunas ocasiones se rechaza el principio dedectimiento
libre, previo e informado. El Examen de Durban d&becflejar los principios adoptados por la Deatadn, a

fin de ayudar a reparar las situaciones descnitgsiarmente.

IOIRD, AFNC, AFNT 6&8, CITI comparten formalmente las opiniones expresadas gboConsejo
Internacional de Tratados Indios y los Pueblosgedas de Australia. Esta intervencién esta vineulzzh el
informe del Grupo de Trabajo Intersesiones A/CONE/RC.3/2, el cual cuenta con muy pocas referencias
especificas a los PI, solamente en los parrafo243, 73. En términos mas generales, es necesstablecer
organos nacionales de control para la implementad# objetivo n° 3 de la Conferencia de Exameatirel a
brindar una consideracion apropiada a las reconuéomizs del CERD. Recientemente, el CERD inst6 aad@an
a adoptar la Declaracién, y el REPI Stavenhageedemendé que ratifique el Convenio 169 de la @dnada
necesita establecer en su Parlamento un Comité geduntos Internacionales de los PIl. Los deportéssy
juegos tradicionales deberian usarse en la luch&xacel racismo. Existe también una preocupaci@mncacdel
articulo 24 de la Declaracion de Durban, la cudledactualizarse a fin de reflejar los nuevos ppiosi, asi
como también el hecho de que Canada se ha retieldmoceso de la Conferencia de Examen de Durb@8.2
Todos los miembros del CoDH deberian participaiaemisma a fin de asegurar los mejores resultadeibles
a nivel internacional.

COPORWA describe la situacion de los Pl en Ruanda. Esimailho reconoce a los batwa como Pl y prohibe
el uso de esta identidad. EI MEDPI deberia ayudprealos batwa puedan explicar al gobierno de Rauagune el
uso de la identidad indigena no constituye una ameepara el Estado de Ruanda, sino que ayudaeidasa
contra la discriminacion en el pais, al permitirdaresentacion politica.

UNIPROBA destaca que, a pesar de haber firmado y adoptdds tos instrumentos correspondientes, Burundi
aln ejerce discriminaciéon contra los indigenas Aatwin cuando estos Ultimos cuentan con represestan el
Parlamento. Todavia existe el sistema de servideimbresta comunidad, a pesar de su abolicion amBuen
1877, y existen tendencias asimilacionistas prodas/por el Estado. E| MEDPI deberia realizar essudbbre

la situaciéon de los batwa en Burundi a fin de p#rnté supervivencia de su identidad a nivel naalon
regional.

CITI revisa algunos de los articulos mas importantead®dclaracion de Durban, e insta a los Estados a
implementarlos. Se fomentan las disposiciones acgltracismo y las discriminaciones, asi como tamhtas
disposiciones en materia de respeto de los acuesiablecidos entre los Pl y los Estados. Algursiades han
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experimentado una regresion en tal sentido des@i#. Ze deberia incorporar una perspectiva de gédado
que las mujeres indigenas son quienes sufren & Halla discriminacion y el racismo. Los Estadebetian
proveer medios financieros para la promocion delérechos indigenas y el respeto de la diversidhdral. La
Declaracion de Durban no esta a las alturas deldoschos humanos indigenas, en particular en furdéd
Articulo 24.

PIPLinks expresa una opinién sobre la importancia de ladacion y los pasos a seguir en vistas al examen de
la Declaracién de Durban. La Declaracién constitag®ialmente la base para el reconocimiento dédoschos

de los PI. La Declaracién de Durban presenta akjim@ongruencias respecto de los Pl. Algunas utitines
financieras internacionales, al afirmar su compsongon los “principios de Ecuador” menoscaban ielcpio

del consentimiento libre, previo e informado y miaatjzan a los PI. Por ende, deben implementarse lo
principios de la Declaracion de las Naciones Unilagas politicas actualizadas de las institucidmesicieras

a fin de lograr las normas minimas de derechosgamdis. La creacion del MEDPI representa un avance
importante en este campo. Los Pl también han coaena usar los mecanismos de reclamos que tiesan a
disposicion para mejorar su situacion. EI MEDPI atéb analizar las formas y métodos innovadores anégli

los cuales puedan tratarse los casos serios dendisacion contra los Pl y puedan implementarse las
recomendaciones de los comités de Organos de &tadbrs.

MOSOP enumera los articulos de la Declaracién de Durhenvgrsan sobre los Pl. Sin embargo, a pesar de la
existencia de los mismos, la discriminacion se éaegalizado en forma amplia contra los Pl y a merhal
pasado desapercibida. Por este motivo, el MEDPkr&hrecomendar al Comité Preparatorio que use la
Declaracion para controlar que los Estados cumptemnla Declaracion de Durban y el Programa de Aceid
relacion con los PI. Asimismo, deberia evaluarsenetio en que los Estados han estado implementasdo |
observaciones finales y recomendaciones del CERBusncontextos particulares. Por ejemplo, Nigeum f
objeto de un examen en 2005 y se emitié una seriecbmendaciones para este pais, pero el gohierha
adoptado ninguna medida tendiente a implementatlas. Estados deberian considerar a las cuestiones
indigenas como un tema clave a ser tratado erdlapa Conferencia de Examen. Los Pl deberian irvahse

en los procesos de examen desarrollados a nivieineasobre |la implementacidn de la DeclaraciéiDdeban y

su Programa de Accién. El MEDPI deberia recomenaiyor ayuda financiera para facilitar la participac
indigena en el examen en todos los niveles y earéerencia principal.

El Cénclave Indigena de Africadestaca la importancia del proceso de examen écaAicho proceso tendra
lugar tras importantes desarrollos, tales comaltgeion por parte de la Comisién Africana sobreDesechos
Humanos y de los Pueblos del primer informe solbrenP2005, la creacién por parte de la misma oggamndn

de un Grupo de Trabajo sobre Pueblos Indigenasgdpcion de la Declaracion. A pesar de ello, ningétado
de Africa ha reconocido a los PI ni ha protegide ¢erechos contra la discriminacion. De alli, laontancia del
proceso de examen de Durban, durante el cual el REMeberia solicitar a los Estados de Africa un
compromiso firme para con las medidas legales naés que protegen a los Pl contra la discrimimadiste
proceso deberia incluir a los Pl y sus opiniones.

Si tiene comentarios y sugerencias acerca ddréstenativg por favor no dude en comunicarnoslos :
- por correo electronico @ocip@docip.ordObjeto: Informativo)
- por fax al: + 41 22 740 34 54
- por correo postal a: doCip, 14 avenue Trembley,1269 Genéve
iGracias!

INFORMENOS DE SU CAMBIO DE DIRECCION

Por favor inférmenos cada vez que cambie su didacde mail / correo, o su nimero de teléfono /dara que
podamos mantener nuestras direcciones al dia. Mama®rreo electronico docip@docip.orgtema: Cambio
de direccion.

iMuchas gracias!
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Tema 5: Propuestas al CoDH para su consideraciénaprobacion

Las propuestas conciernen los temas del prograovasjnal del segundo periodo de sesiones: el ematada
Declaracion de Durban y su Programa de Accion,odmd a poder tomar en cuenta las Ultimas evolusione
respecto a los PI; el derecho de los Pl a la editael fomento de participacién indigena en loscpsos
internacionales y la coordinacién con otros érgaudssidiarios de la ONU.

Estardn sometidas al CoDH para su aprobacion ynseeatran en la pagina Internet de doCip sobpre
Documentation centre-Online documentation-Confezefiduman Rights Council-Expert Mechanism -2008 -
1st session, temaéh inglés, espafiol, francés y ruso.

El Mecanismo de Expertos sobre los Derechos deueblos Indigenas, propone avanzar en su segunidd@e
de sesiones, con el siguiente programa provisional:

1. Eleccion de los oficiales.

2. Adopcion del programa y organizacion del trabajo

3. Posibles temas solicitados por el Consejo.

4. Estudio sobre la experiencia adquirida y difedés para la plena aplicacién del derecho de leblps
indigenas a la educacién (presentacion del estudio)

5. La Declaracion de las Naciones Unidas sobr®krechos de los Pueblos Indigenas respecto agoestes
temas:

a) Implementacion de la Declaracion a escala redjipnacional.

b) Adjudicacion, reparacion, compensacion justguitativa y repatriacion.

6. Propuestas al Consejo de Derechos Humanos pammsideracion y aprobacion.

7. Adopcién del informe.

Seran necesarios cinco (5) dias de trabajo. Exiptepuestas para autorizar dos (2) dias de reumione
preparatorias.

El segundo periodo de sesiones del MEDPI esta anwaglo del 10 al 14 de agosto 2009

Abreviaturas:

AC: Andes Chinchansuyo

ACPROD-BATWA:  Action Communautaire pour la Promatides Défavorisés Batwa

AFNC: Assembly of First Nations Canada

AFNT 6&8: Assembly of First Nations Treaty 6 an@/berta)

AlLA: American Indian Law Alliance

AIPP: Asian Indigenous Peoples Pact

AISTE: Asociacion Indigena Salvadorefia de la Trer&slad

AISWACS: All India Santal Welfare and Cultural Society

AMI: Asociacion Mundo Indigena

ANN: Aren Nodde Nooto

ATCD: Association Tamount pour la Culture et le Biappement

BAA: Bangsa Adat Alifuru

CAPAJ: Comision Juridica para el Autodesarrollo de losdfagOriginarios Andinos

CATN: Centro de Apoyo a las Tierras Nativas y Cogotn de Abogados Indigenas de
Panama

CATOOTT: Consejo de Ancianos y Guardianes de la Tradici@amDOIlmeca Tolteca Teotihuacana

CEA: Centro de Estudios Ayuuk

CEALP: Centro de Asistencia Legal Popular

CEPSAL: Centro de Estudios Politicos y Socialedagrica Latina

CIE: Consejo Indio Exterior

CITL: Consejo Internacional de Tratados Indios

CNI: Congreso Nacional Indigena

CNO: Consejo de la Nacién Otomi

CODEl: Centro de Desarrollo Ngabe Bugle

COICAP: Coordinadora Agroforestal Indigena y Campeesdel Perd
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COPORWA:
CPC:
CPNAB:
ECMIRS:
FAIRA:

FEROCAFENOP:

FIPJL:
FMW:
FPCI:
FRW:
FSA:

ICC:
IICTTF:
IPACC:
IPNC:
IOIRD:
KCLCDA:
KKNIPCU:
KYS:
LACAICC:
LYS:

MBOSCUDA:

MoON:
MOSOP:
NN:
NNTC:
NUIFC:
NWAC:
NZCTU
OAJ:
ONA:
PC:
PCG:
PIPlinks:
PROVEA:

RAIPON:
RT:

UCTP:
UNIPROBA:
WIIB:
WIMSA:
WTLP:
ZORO:

doCip Diciembre 2008/Febrero 2009

Communauté des Potiers du Rwanda

Congres Populaire Coutumier, Nouvelle-Calédonie
Consejo de Pueblos Nahuas del Alto Balsas

Enlace Continental de Mujeres Indigenas Region Badaa
Foundation for Aboriginal and Islander Researchdkct

Federacion de Rondas Campesinas keaseatel Norte del Peru
Fundacién Indigena Paz Justicia y Libertad

Fuerza de Mujeres Wayuu

Fundacion para la Promocion del Conocimiémddgena
Fundacion Rumy Wara

Fundacion Siempre Amigos

Inuit Circumpolar Conference

Indigenous ICT Task Force

Indigenous Peoples of Africa Co-ordinating Comneitte
Indigenous Peoples and Nations Coalition

Organizacion Internacional para el Desaaalé los Recursos Indigenas
Kirat Chamling Language and Culture Developmento&igion
Krasnoyarsk Krai Northern Indigenous Population Gamities Union
Kirat Youth Society

Los Angeles County American Indian Childte Council
Lohorung Yakhkhaba Society

Mbororo Social and Cultural Development Association
Mohawk Nation

Movement for the Survival of the Ogoni People

Navajo Nation

National Native Title Council

National Urban Indian Family Coalition

Native Women's Association of Canada

New Zealand Council of Trade Unions

Organizacion Afrohondurefia de la Juventud

Organizacion de la Nacion Aymara

Pueblo Chibuleo

Peace Campaign Group

Philippine Indigenous Peoples Links

Sociedad Homo et Natura Y Programa venepotke educacion accion en derechos
humanos

Russian Association of Indigenous Peoples of theiNo
Retorno a la Tierra, Costa Rica

United Confederation of Taino Peoples

Unissons-nous pour la promotion des Batwa
Wara Instituto Indigena Brasileiro
Working Group of Indigenous Minorities in Southe&frica
Waso Trustland Project

Zo Reunification Organisation

Mecanismos de Derechos Humanos de las Naciones Ursd
¢, Qué Hacen, qué podemos esperar, como proceder?

En el marco del primer periodo de sesiones del Wisop@ de expertos sobrte los derechos de los psieblo
indigenas, el doCip organizé una sesién de ori@nasobre los Mecanismos de Derechos Humanos de
Naciones Unidas, destinada a representantes dpulesios indigenas. Las presentaciones tuvierorr laga
Ginebra el 29 y el 30 de septiembre de 2008 y fuetadas por Joan Carling, Secretaria Generahsia
Indigenous Peoples Pa@AIPP), Alberto Saldamando, Consejero GeneralGiglsejo Internacional de Tratados
Indios (CITI) y Samia Slimane, de la Oficina detdAComisionado para los Derechos Humanos (OACD#) -
titulo personal. La version escrita de las preséones asi como otros documentos de apoyo y deersfia,
estan disponibles en nuestras base documentatem W partir de nuestra portada Internet, sigés esmino:
rubrica Centro de documentacién -> Documentacion en linednstancias de la ONU -> Human Rights
Council -> 0- Training & Support Documents on UNHan Rights Mechanisms
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3. PROXIMAS REUNIONES DE INTERES PARA LOS PUEBLOS INDIi GENAS,
ENERO - JUNIO 2009

Las fechas para los periodos de sesiones del Codseperechos Humanos estan sujetas a modificagidta favor
consulte el sitio Internet del Consdjtip://www2.ohchr.org/spanish/bodies/hrcoungilara acceder al extranet, el
nombre de usuario es "hrc extranet" y la clave E®Ssion").

ENERO

12 — 30 de enero 2009 (Ginebra, Suiza)

50°periodo de sesiones del Comité sobre los Derechad Nifio

Paises programados para consideracion: Republmal@democratica de Corea, Republica Democragt&dngo,
Malawi, Paises Bajos, Chad, Maldivas, RepublicMd&lova, Tunez.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosga

Contacto: Sra. Maja Andrijasevic-Boko, Secretaria

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9276 Fax: +41 22 917 9022

Correo electrénicacrc@ohchr.org

Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/crc/index.htm

14 — 16 de enero 2009 (Nueva York, Estados Unidos)

Reunién internacional del Grupo de Expertos sobrelegol del FPCI en la implementacion del articulo 42e la
Declaracion de la ONU sobre los derechos de los fles indigenas

Secretariado del Foro Permanente para las Cuestind®genas

Naciones Unidas, 2 UN Plaza, Oficina DC2-1772

Nueva York, NY, 10017, Estados Unidos

Teléfono: +1 917 367 5100 Fax: +1 917 367 5102

Correo electronicandigenousPermanentForum@un.org
Internet:http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/es/index.html

19 — 23 de enero 2009 (Ginebra, Suiza)

Grupo entre sesiones de composicién abierta sobre@omité Preparatorio de Durban
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Unidad Anti-Discriminacion

48 Giuseppe Motta, 1202 Ginebra, Suiza

Teléfono: +41 22 928 92(8ax: +41 22 928 9050

Correo electronico: adusecretariat@ohchr.org
Internet:_http://www.un.org/durbanreview2009/indsatml

19 de enero — 6 de febrero 2009 (Ginebra, Suiza)

43°periodo de sesiones del Comité para la Eliminacide todas las Formas de Discriminacion contra la Magr
Paises programados para consideracion: Armeniag@amDominica, Alemania, Guatemala, Haiti, Janigdir
Arabe Libia, Rwanda.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Naciones Unidas, CH 1211 Ginebra 10, Suiza

Fax: +41 22 917 9022

Correo electrénico: cedaw@ohchr.org

Internet (en ingléshttp://www2.ohchr.org/english/bodies/cedaw/indemht

26 — 30 de enero 2009 (Ginebra, Suiza)

Segundo periodo de sesiones del Consejo Asesor@ehsejo de Derechos Humanos
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Consejo Asesor del Consejo de Derechosadas

Secretariado del Consejo de Derechos Humanos

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9401/9732 Fax: +41 22 917 9011

Correo electrénico: hrcadvisorycommittee @ohchr.org
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/hrcouncil/advycommittee.htm

Publicado el 24 de febrero de 2009 24



INFORMATIVO 82 doCip Diciembre 2008/Febrero 2009

FEBRERO

2 — 13 de febrero 2009 (Ginebra, Suiza)

Cuarto periodo de sesiones del Examen Periddico Weirsal del Consejo de Derechos Humanos

Paises programados para consideracion (en este)o@mmerun, Djibouti, Mauricio, Nigeria, Senedgaéngladesh,
China, Jordania, Malasia, Arabia Saudita, Cuba,ittéxCanada, Alemania, Federacidon Rusa, Azerbaiyan.
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Unidad de la OACDH para la sociedad civil

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9656 Fax: +41 22 917 9011

Correo electronico: civilsocietyunit@ohchr.org

Internet (en inglés): http://www.ohchr.org/EN/HRBeslEPU/Pages/EPUmain.aspx

16 — 20 de febrero 2009 (Nairobi, Kenia)

25° periodo de sesiones del Consejo de Administraai del PNUMA y Foro Ministerial Mundial sobre el Medio
Ambiente

Programa de las Naciones Unidas para el Medio AmdiPNUMA)

Contacto: Sr. Jamil Ahmad, Secretario de los Orgdbicectores

United Nations Avenue, Gigiri

PO Box 30552, 00100 Nairobi, Kenia

Teléfono: +254 2 62 3431/3411 Fax: +254 2 762 39248

Correo electrénico: Véase en http://www.unep.orgc@5/contacts.asp

Internet:www.unep.orglen inglés) dttp://www.pnuma.org/

16 de febrero — 6 de marzo 2009 (Ginebra, Suiza)

74° periodo de sesiones del Comité para la Eliming&n de la Discriminacion Racial

Paises programados para consideracion: Bulgarisgd;&roacia, Finlandia, Montenegro, Pakistan, GiiagTunez,
Suriname.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosm

Contacto: Sra. N. Prouvez, Secretaria

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9309 Fax: +41 22 917 9022

Correo electrénico: nprouvez@ohchr.org

Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/cerd/index.htm

23 — 27 de febrero 2009 (Ginebra, Suiza)

22° periodo de sesiones de la Junta de Sindicos Behdo de Contribuciones Voluntarias para las Poblgones
Indigenas

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Secretariado del Fondo de Contribuciones Volurdgsara las Poblaciones Indigenas

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9737/9164 Fax +41 22 917 9066

Correo electrénico: IndigenousFunds@ohchr.org
Internet:http://www.ohchr.org/spanish/about/funds/indigermgex.htm

MARZO

2 — 13 de marzo 2009 (Nueva York, Estados Unidos)

53° periodo de sesiones de la Comision sobre la @azidn Juridica y Social de la Mujer
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales

Divisién de la ONU para el Avance de la Mujer (DAW)

2 UN Plaza, DC2-12° piso, Nueva York, NY 10017 dgsts Unidos

Correo electronico: daw@un.oF@x: +1 212 963 3463

Internet (en ingléshittp://www.un.org/womenwatch/daw/csw/53sess.htm

2 — 27 de marzo 2009 (Ginebra, Suiza)

10° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Huros

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Sra. Laura Dolci-Kanaan, Encargada defacto con las ONG
Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9656 Fax: +41 22 917 9004

Correo electronico: Idolci-kanaan@ohchr.org
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/hrcouncil/
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16 — 20 de marzo 2009 (Roma, Italia)

19° periodo de sesiones del Comité de Bosques d&feD (COFO)

Organizacion de la ONU para la Alimentacién y laidgltura - FAO

Contacto: Sr. Douglas Kneeland, Jefe, Servicinftainacion y enlace sobre bosques
Departamento de Bosques, FAO

Viale delle Terme di Caracalla, 00153 Roma, ltalia

Teléfono: +39 06 5705 3925 Fax: +39 06 5705 5137

Correo electrénico: douglas.kneeland@fao.org Ietiemitp://www.fao.org

16 - 22 de marzo 2009 (Istanbul, Turquia)

Quinto Foro Mundial del Agua

Secretariado del Quinto Foro Mundial del Agua
Contacto: Sr. Oktay Tabasaran, Secretario General
5. Dunya Su Forumu

DSI 14. Bolge Mudurlgi, Libadiye Cad. No: 54
34696 Kigiikcamlica, Uskiidéstanbul

Teléfono: +90 216 325 4992 Fax: +90 216 428 0992
Correo electrénico: info@worldwaterforum5.org
Internet (en inglés): http://www.worldwaterforumegb

16 de marzo — 3 de abril 2009 (Nueva York, Estadtidos)

95° periodo de sesiones del Comité de Derechos Huma

Paises programados para consideracion: Austraiiad (Rwanda, Suecia, Croacia, Republica de Moldova,
Federacion Rusa, Suiza, Tanzania.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosga

Contacto: Sr. P. Gillibert

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9332 Fax: +41 22 917 9022

Correo electrénico: pgillibert@ohchr.org

Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/hrc/index.htm

23 — 27 de marzo 2009 (Ginebra, Suiza)

13° periodo de sesiones del Comité Permanente solyerecho de Patentes
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectudi{®)

34, chemin des Colombettes

Casilla Postal 18, 1211 Ginebra 20, Suiza

Teléfono: +41 22 338 9111 Fax: +41 22 733 5428

Correo electronicadattp://www.wipo.int/tools/en/contacts/index.jsp
Internet:http://www.wipo.int/patent-law/es/

29 de marzo — 8 de abril 2009 (Bonn, Alemania)

Séptimo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo pscial sobre los Nuevos Compromisos de las Partesl d
Anexo | con arreglo al Protocolo de Kyoto (AWG-KP)

Quinto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo Esgial sobre la Cooperacion
a largo plazo en el marco de la Convencion (AWG-LCA

Convencion Marco de la ONU sobre el Cambio Clinzatic

Haus Carstanjen, Martin-Luther-King-Strasse 8

Casilla Postal 260124, D-53153 Bonn, Alemania

Teléfono: +49 228 815 1000 Fax: +49 228 815 1999

Correo electroniccsecretariat@unfccc.int

Internet:http://unfccc.int/portal _espanol/items/3093.php

30 de marzo — 3 de abril 2009 (Helsinki, Finlandia)

Segunda reunion del Grupo especial de expertos técas sobre biodiversidad y cambio climatico
Secretariado del Convenio sobre Diversidad Biokbgic

Contacto: Sr. Ahmed Djoghlaf, Secretario Ejecutivo

413 St-Jacques Street, 8° piso, Oficina 800

Montreal, Québec, Canada, H2Y 1N9

Teléfono: +1 514 288 2220 Fax: +1 514 288 6588

Correo electronico: secretariat@cbd.int

Internet (documentos disponibles en espafi://www.cbd.int/meetings/default.shtml
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ABRIL

2 — 8 de abril 2009 (Paris, Francia)

Séptima reunién del Grupo de Trabajo de Composicidéibierta sobre Acceso y Distribucién de Beneficios
Secretariado del Convenio sobre Diversidad Biokbgic

Contacto: Sr. Ahmed Djoghlaf, Secretario Ejecutivo

413 St-Jacques Street, 8° piso, Oficina 800

Montreal, Québec, Canada, H2Y 1N9

Teléfono: +1 514 288 2220 Fax: +1 514 288 6588

Correo electronico: secretariat@cbd.int

Internet (documentos disponibles en espafi://www.cbd.int/meetings/default.shtml

6 — 9 de abril 2009 (Ginebra, Suiza)

Grupo entre sesiones de composicion abierta sobre@omité Preparatorio de Durban
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosga

Contacto: Unidad Anti-Discriminacion

48 Giuseppe Motta, 1202 Ginebra, Suiza

Teléfono: +41 22 928 92(8ax: +41 22 928 9050

Correo electrénico: adusecretariat@ohchr.org
Internet:_http://www.un.org/durbanreview2009/indgatm|

15 — 17 de abril 2009 (Ginebra, Suiza)

Tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorite la Conferencia de Examen de Durban
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Unidad Anti-Discriminacion

48 Giuseppe Motta, 1202 Ginebra, Suiza

Teléfono: +41 22 928 92(8ax: +41 22 928 9050

Correo electronico: adusecretariat@ohchr.org
Internet:_http://www.un.org/durbanreview2009/indstm|

20 — 24 de abril 2009 (Ginebra, Suiza)

Conferencia de Examen de Durban 2009

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma
Contacto: Unidad Anti-Discriminacion

48 Giuseppe Motta, 1202 Ginebra, Suiza

Teléfono: +41 22 928 92(8ax: +41 22 928 9050
Correo electronico: adusecretariat@ohchr.org
Internet:_http://www.un.org/durbanreview2009/indsatml

20 — 24 de abril 2009 (Anchorage, Alaska, Estadpilbk)

Cumbre Mundial de los Pueblos Indigenas sobre el @abio Climatico
Organizado por el Inuit Circumpolar Council en en@o Dena’ina, Anchorage
Contacto: Patricia Cochran, Presidenta, Inuit Girpalar Council

(Véase también la pagina Internet para los corgagtdas regiones)

Correo electronico: info@indigenoussummit.com

Internet (en inglés): www.indigenoussummit.com

20 — 24 de abril 2009 (Ginebra, Suiza)

14° periodo de sesiones del Comité Intergubernameaitsobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticps
Conocimientos Tradicionales y Folklore

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectudif@)

PO Box 18, CH-1211 Ginebra 20, Suiza

Teléfono: +41 22 338 9111 Fax: +41 22 733 5428

Para correo electrénichttp://www.wipo.int/tools/en/contacts/index.jsp

Internet:http://www.wipo.int/tk/es/

20 de abril — 2 de mayo 2009 (Nueva York, Estadudds)

Octavo periodo de sesiones del Foro de la ONU solBesques

Contacto: Secretariado del Foro de la ONU sobrajBes

Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales

DC1-1245, One United Nations Plaza

Nueva York, NY 10017 Estados Unidos

Teléfono: + 1 212 963 4244/3401 Fax: + 1 212 363631

Correo electronico: unff@un.org Internet (en inyléstp://www.un.org/esal/forests
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27 de abril — 15 de mayo 2009 (Ginebra, Suiza)

42° periodo de sesiones del Comité contra la tortar

Paises programados para consideracién: Chad, Eloifejuras, Israel, Nueva Zelanda, Nicaragua, Rigi
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Sra. M. Morales Fernandez, Secretaria

Naciones Unidas, CH-1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9139 Fax: +41 22 917 9022
Internet:http://wwwz2.ohchr.org/spanish/bodies/cat/index.htm

MAYO

4 — 15 de mayo 2009 (Nueva York, Estados Unidos)

17° periodo de sesiones de la Comision de la ONUWbe® Desarrollo Sostenible (CDS)
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales

Divisién del Desarrollo Sostenible

2 UN Plaza, Oficina DC2-2220, Nueva York, NY 100E8tados Unidos

Teléfono: +1 212 963 8102 Fax: +1 212 963 4260

Correo electronico: Ver pagina Internet

Internet (en ingléshttp://www.un.org/esa/sustdev/csd/policy.htm

4 — 15 de mayo 2009 (Ginebra, Suiza)

Quinto periodo de sesiones del Examen Periddico Weirsal del Consejo de Derechos Humanos

Paises programados para consideraciéon (en este)oRipUblica Centroafricana, Chad, Comoras, Covigauatu,
Vietnam, Yemen, Afganistan, Uruguay, Belice, Chilglta, Monaco, Nueva Zelanda, Eslovaquia, ex Rigaib
Yugoslava de Macedonia.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Unidad de la OACDH para la sociedad civil

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9656 Fax: +41 22 917 9011

Correo electrénico: civilsocietyunit@ohchr.org

Internet (en inglés): http://www.ohchr.org/EN/HRBesfEPU/Pages/EPUmain.aspx

4 — 22 de mayo 2009 (Ginebra, Suiza)

42° periodo de sesiones del Comité sobre derechasmdmicos, sociales y culturales (CDESC)
Paises programados para consideracién: Brasily&Heino Unido, Australia, Camboya.
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosga

Contacto: Sra. Wan-Hea Lee, Secretaria

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: + 41 22 917 9154 Fax: + 41 22 917 9022

Correo electronico: wlee@ohchr.org
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/cescr/indar.ht

11 — 15 de mayo 2009 (Batumi, Georgia)

40° reunion del Comité Permanente de Ramsar
Convenio de Ramsar sobre los Humedales

Rue Mauverney 28, 1196 Gland, Suiza

Teléfono: +41 22 999 0170 Fax: +41 22 999 0196
Correo electronico: ramsar@ramsar.org

Internet (en ingléshittp://www.ramsar.org

18 — 29 de mayo 2009 (Nueva York, Estados Unidos)

Octavo periodo de sesiones del Foro Permanente pdes Cuestiones Indigenas

“El cambio climatico, la diversidad biocultural y los medios de vida: la custodia por los pueblos irginas y
nuevos retos” (Sesién de examen)

Secretariado del Foro Permanente para las Cuestiod@genas

Naciones Unidas, 2 UN Plaza, Oficina DC2-1772

Nueva York, NY, 10017, Estados Unidos

Teléfono: + 1 917 367 5100 Fax: + 1 917 367 5102

Correo electrénicandigenousPermanentForum@un.org
Internet:http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/es/sessiond.htm
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18 — 27 de mayo 2009 (Ginebra, Suiza)

62° Asamblea mundial de la salud

Organizacion Mundial de la Salud

Avenue Appia 20

1211 Ginebra 27, Suiza

Teléfono: + 41 22 791 2111 Fax: +41 22 791 3111
Internet:http://www.who.int/mediacentre/events/governanceleb/index.html

25 de mayo — 12 de junio 2009 (Ginebra, Suiza)

51°periodo de sesiones del Comité sobre los Derechad Nifio

Paises programados para consideracion: Banglaiesitia, Mauritania, Niger, Suecia, Rumania, OriEsipvenia.
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosga

Contacto: Sra. Maja Andrijasevic-Boko, Secretaria

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: + 41 22 917 9276 Fax: +41 22 917 9022

Correo electrénicacrc@ohchr.org

Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/crc/index.htm

JUNIO

1 - 12 de junio 2009 (Bonn, Alemania)

30 °Periodo de sesiones de los Organos SubsidiariesAsesoramiento Cientifico y Tecnoldgico (OSACT) de
Ejecucion (OSE)

Octavo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo Espial sobre los Nuevos Compromisos de las Parted de
Anexo | con arreglo al Protocolo de Kyoto (AWG-KP)

Sexto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo Espal sobre la Cooperacion

a largo plazo en el marco de la Convencion (AWG-LCA

Convencion Marco de la ONU sobre el Cambio Clinmatic

Haus Carstanjen, Martin-Luther-King-Strasse 8

Casilla Postal 260124, D-53153 Bonn, Alemania

Teléfono: +49 228 815 1000 Fax: +49 228 815 1999

Correo electroniccsecretariat@unfccc.int

Internet:http://unfccc.int/portal _espanol/items/3093.php

2 — 19 de junio 2009 (Ginebra, Suiza)

11° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humos

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosma

Contacto: Sra. Laura Dolci-Kanaan, Encargada defacto con las ONG
Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9656 Fax: +41 22 917 9004

Correo electronico: Idolci-kanaan@ohchr.org
Internet:http://www?2.ohchr.org/spanish/bodies/hrcouncil/

3 — 19 de junio 2009 (Ginebra, Suiza)

98° Reunion de la Conferencia Internacional del Trhajo
Organizacion Internacional del Trabajo

Contacto: Servicio de las Relaciones Oficiales
Teléfono: +41 22 799 7732 Fax: +41 22 799 8944

Correo electronicaeloff@ilo.org
Internet:www.ilo.org/ilc

16 - 19 de junio 2009 (fecha tentativa — lugar gdeterminar)

Acceso y Distribucion de Beneficios: Grupo de Expérs sobre Conocimientos Tradicionales asociados a
Recursos Genéticos

Secretariado del Convenio sobre Diversidad Biokbgic

Contacto: Sr. Ahmed Djoghlaf, Secretario Ejecutivo

413 St-Jacques Street, 8° piso, Oficina 800

Montreal, Québec, Canada, H2Y 1N9

Teléfono: +1 514 288 2220 Fax: +1 514 288 6588

Correo electronico: secretariat@cbd.int

Internet (documentos disponibles en espafi)://www.cbd.int/meetings/default.shtml
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Contribuyen a la presente edicion
Pierrette Birraux, Geneviéve Herold, Ruxandra $®dc,

Traduccion
Virginia Alimonda, Julie Graf, Inés Hidalgo, Natlebtitzel.

La reproduccion y difusion de la informaciéon aqoifienida son bienvenidas, siempre y cuando séacitente.
Se publica en espafiol, inglés, francés y ruso.
Version original: forma impresa e Internetyw.docip.org) del texto en inglés.

Nota importante

El Informativoes y sigue siendo gratuito para todas las organizes indigenas. Las tarifas de suscripcion para
las organizaciones no indigenas y para los paatiesinos permiten cubrir una parte de nuestroegd3ésde
ya le agradecemos su colaboracion.

Las tarifas de suscripcién anuales (alrededor m@n3eros) son las siguientes:

- particulares y pequefias ONGs: US$ 30

- tarifa de apoyo (Organizaciones Internacionaesninistraciones, Universidades, ONGs grandes gsdtr
US$ 60

Le recomendamos efectuar el pago por Post-Cashrsferencia Postal Internacional a partir de stirgfide
correos. Nuestro nimero de cuenta postal es : QEF429-8.

Las transferencias bancarias y los cheques llewanistones muy elevadas. Si opta sin embargo pas,ell
nuestra cuenta bancaria es : Banque Cantonalemfevy&eCuenta N° E775.87.12.

Con el apoyo de:

Kk

*

*
*
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Este documento se ha realizado con la ayuda fiesaale la Comunidad Europea. El contenido de este
documento es responsabilidad exclusiva de doCipmado alguno debe considerarse que refleja lagisi
de la Unién Europea.

Agencia Suiza para el Desarrollo y la Cooperacion
La Fundacion Ford

El Cantén de Ginebra

La Ciudad de Ginebra

doCip - 14, avenue Trembley - 1209 Ginebra - SUIZA
Tel: +41.22.740.3433 - Fax: +41.22.740.3454 - carrelectronico: docip@docip.org
http:/ /www.docip.org

* % %
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